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DEUTSCH

SEHR GEEHRTER KUNDE!

«Unser Ziel ist es, Ihnen die grofit-
magliche Anzahl von Vorteilen zu bie-
ten, wenn Sie ein Kochfeld verwenden,
das mit modernen Geraten hergestellt
wurde und einer strengen Qualitdtskon-
trolle unterzogen wird.

Wir empfehlen daher,dass Sie dieses
Handbuch sorgfaltig lesen, bevor Sie
das Kochfeld verwenden, und es zum
spateren Nachschlagen aufbewahren.»

TECHNISCHER PASS
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KUNDENDIEN
STABTEILUNG

Kundendienstabteilung

Im Falle einer Fehlfunktion, die Sie
nicht selbst beheben kdnnen, wenden
Sie sich bitte an die Kundendienstabtei-
lung unter der entsprechenden Telefon-
nummer.

Geben Sie dabei den Modellnamen
und die Seriennummer des Gerats an.
Sie finden sie in der Bedienungsanlei-
tung und auf dem Typenschild.

Sehr geehrter Kunde!

Eine gebuhrenfreie Verbrau-
cher-Hotline steht Ihnen zur Verfiigung.

Mit diesem Dienst konnen Sie Infor-
mationen zu den folgenden Problemen
abrufen und eine Nachricht hinterlas-
sen.

Wenn Sie die angegebene Nummer
anrufen, konnen Sie die Telefonnummer
Ihres autorisierten Handlers oder des
nachstgelegenen autorisierten Zent-
rums ermitteln, an das Sie sich zur Feh-
lerbehebung wenden konnen.
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A ABSCHNIT 1.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Eingebautes Kochfeld fiir Fliissiggas oder Erdgas (4 Brenner oder 4 + 1)
1. Kochfeldgitter

2. Funkzlinder

3. Herkommlicher Brenner

4. WOK Kochstelle

5. Hilfsbrenner

6. Gasbrenner-Steuertasten
7.Obere Schale des Kochfeldes
8. Halbschnelle Kochzone

9. Brennerabdeckung
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Warmeabgabe und Lochgroe (mm)
Modell | GaStyP: Halb WOK
Druck 3 i )
u Oberflache Hilfs schnell Schnell Kochstelle

FG 63 B,W | G20,G30 Glas 1 kw 2 kW 3,8 kW

FS 63 Ant | 620,630 | EMalerte | w1 2w 3.8 kW
Oberflache

FS63 X | G20,G30 | Edelstahl 1kw 2 kW 3,8 kW

FS 65 Ant | 620,630 | EMaiterte w1 2w | 25kw | 38 kw
Oberflache

FS 65X | G20,G30 | Edelstahl 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW

FG 65 B,W| G20,G30 Glas 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
FS73X | G20,G30 | Edelstahl 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
FG73,W | G20,G30 Glas 1 kW 2 kW 2,5 kW 3,8 kW
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ABSCHNIT 2.
VORBEREITUNG DER EINGEBAUTEN TISCHKOCHPLATTE
FUR DIE
Abbildung 1 Abbildung 2 Abbildung 3
T :g- _— &

Abbildung 6
Tischkochplatte

i
B Tischplatte

L

Schraube
Befestigungsklammern

Befestigungspunkte der Befestigungsklammern - -

INSTALLATION TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Um zu verhindern, dass verschuttete Flissigkeit unter das Kochfeld gelangt, ist
das Produkt mit einer Dichtung ausgestattet. Befolgen Sie zum Installieren die An-
weisungen. in den obigen Abbildungen gezeigt. Drehen Sie das Kochfeld um und
entfernen Sie das Schutzband von der Gummidichtung. beide Enden mussen ver-
bunden sein. Installieren Sie die Halteklammern mit den in Abbildung 5 gezeigten
Schrauben.

Setzen Sie dann das Kochfeld in das Loch in der Arbeitsplatte ein.
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VORBEREITUNG FUR DIE INSTALLATION DES EINGEBAUTEN
GLASKOCHFELDES

Abbildung 1
R

Drehen Sie das Kochfeld um, das aus Bringen Sie die : a, Bringen Sie die Silikondichtung wie
der Verpackung genommen und in Silikondichtung auf = in der Abbildung gezeigt um den
den Schaum gelegt wurde, und der Glasoberflache Umfang des Kochfelds an.
bringen Sie die Silikondichtung an. -
Abbildung 4 #7 Abbildung 5
TBEPCTUS ANS
KpenneHus
1 GUKCUpyoLMX
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Installieren Sie die
Befestigungsklammern
wie in der Abbildung
oben gezeigt

=1 [|i. 1 / Silikondichtung

— . Arbeitsplatte

Er = e — “' : Das Aussehen des installierten Kochfelds
_— muss dem in der Abbildung gezeigten
Befestigungsklemme entsprechen.

TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Um zu verhindern, dass verschittete Flissigkeit unter das Kochfeld gelangt, ist
das Produkt mit einer Dichtung ausgestattet. Befolgen Sie zum Installieren die An-
weisungen. in den obigen Abbildungen gezeigt. Drehen Sie das Kochfeld um und
entfernen Sie das Schutzband von der Gummidichtung. beide Enden mussen ver-
bunden sein. Installieren Sie die Halteklammern mit den in Abbildung 5 gezeigten
Schrauben.

Setzen Sie dann das Kochfeld in das Loch in der Arbeitsplatte ein.
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TISCHKOCHPLATTEINSTALLATION

Die Abmessungen des Arbeitsplattenausschnitts fur die Installation des Koch-
felds sind in Abbildung 1 dargestellt. Setzen Sie das vorbereitete Kochfeld in das
Loch mit den angegebenen Abmessungen in der Arbeitsplatte ein.

Lassen Sie beim Installieren des Kochfelds tUber dem eingebauten Ofen einen
ausreichenden Abstand zwischen dem Ofen und dem Kochfeld, wie in den Abbil-
dungen 3 und 4 gezeigt,um die Luftzirkulation zu ermdglichen.

Abbildung 1

min 6t

Abbildung 2

Obere Palette

Silikondichtung

Arbeitsplatte
Oberflache

Verbindungsklemme 8

Schraube

Abbildung 4

I —— v, =

A

Y

Legen Sie die Silikondichtung um

| die Kanten des Kochfelds (Abbildung 1).

I E— Befestigen Sie die Platte mit Klammern

= und Schrauben an der Unterkante der
Arbeitsflache (Abbildung 2).

A~

KUPPERSBERG



DEUTSCH

ABSCHNIT 3.
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WAS SIE BEACHTEN MUSSEN, BEVOR SIE DEN BETRIEB
BEGINNEN,AUCH SICHERHEITSHINWEISE

Installieren Sie das Gerat so, dass

das Netzkabel die Steckdose erreicht.

Die Netzspannung des Gerates betragt
220 V.

Verwenden Sie immer einen Er-
dungsstecker mit einer Erdungssteck-
dose.

2 Unsere Produkte werden je nach
Modell (optional) mit Flissiggas oder
Erdgas betrieben.

2 Wenden Sie sich an ein autori-
siertes Servicecenter,um lhr Produkt an
Flussiggas oder Erdgas anzuschliefien.

9 Der Netzanschluss und die Er-
dung missen von einem qualifizierten
Elektriker durchgefihrt werden.

2 Unser Unternehmen haftet nicht
fur Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen.

> Verwenden Sie beim Betrieb des
Kochfelds mit Flussiggas ein TSE 300
mm  SS-Druckminderventil mit einem
Ausgangsdruck von 1,5 kg/h.

Schlief’en Sie das Produkt mit ei-
nem kurzen Kunststoffschlauch an die
LPG-Flasche an und achten Sie auf eine
dichte Abdichtung.

Schliefien Sie das Produkt mit einem
Spiralschlauch an das Erdgasventil an
und achten Sie dabei auf Dichtheit.

A\ Aus Sicherheitsgriinden darf die
Lange des verwendeten Schlau-
ches 125 cm nicht iiberschreiten.

Stellen Sie bei der Installation des
Produkts sicher, dass der Gasschlauch
oder das Netzkabel nicht unter dem
Schrank verbleiben.

Legen Sie sie nicht neben Brenner,
um eine Beschadigung der Kabelisolie-
rung zu vermeiden.

/A\ Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, lassen Sie es beim
nachstgelegenen autorisierten
Servicecenter austauschen.

Bewegen Sie das Produkt nach Ab-
schluss des Gasanschlusses nicht wei-
ter als es die Lange des Gasschlauchs
zulasst. Jede Kraft kann dazu fihren,
dass am Schlauchanschlusspunkt Gas
austritt.

Verwenden Sie das elektrische
Kochfeld nicht ohne Kochgeschirr.

Edelstahlteile rund um das elekt-
rische Kochfeld kénnen sich aufgrund
von Hitze verfarben. Dies ist kein Hin-
dernis fur seine Verwendung. Um das
Produkt flir den Gebrauch vorzuberei-
ten, bereiten Sie zuerst den Installa-
tionsort vor und stellen Sie den elek-
trischen Anschluss her. Rufen Sie dann
einen autorisierten Servicetechniker an.

A\ Hinweis:

Entfernen Sie die Schutzfolie
von der Innenflache, bevor Sie
das Gerdt in Betrieb nehmen.
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ABSCHNIT 4.

IDENTIFIZIERUNG DES BEDIENFELDES UND VERWENDUNG
DES BRENNERS

lC(’D e De e |

{
Gasbrenner-Steuertasten
Gasbrenner-Steuertasten

Die Gasbrenner-Steuertasten sind mit speziellen Schutzeinrich- b *
tungen ausgestattet. Driicken Sie die Tasten leicht und drehen Sie /
sie fiir den Gasfluss nach links. Achten Sie auf die GroRe des darauf &
platzierten Kochgeschirrs, um einen maglichst effizienten Betrieb \
Ihres Gaskochfelds zu gewahrleisten. Zu diesem Zweck siehe die
folgende Abbildung.

Ziindsystem

Das Produkt verfligt je nach Modell Uber zwei Ziundarten. Wenn das Zuindsys-
tem des gekauften Produkts tber einen externen Knopf gesteuert wird, driicken Sie
leicht auf den Knopf des Brenners, den Sie einschalten mochten, und drehen Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn nach links, um den Gasfluss sicherzustellen. Driicken
Sie unmittelbar nach dem Einschalten des Knopfes den Ziindknopf und halten Sie
ihn gedriickt, bis eine Flamme erscheint. Lassen Sie nach der Zundung den Zind-
knopf los. Dieser Vorgang sollte jedes Mal wiederholt werden. Wenn das Produkt
mit einem Zindgasknopf ausgestattet ist (siehe Abbildung oben), driicken Sie den
Knopf leicht und drehen Sie ihn nach links, bis das Zlindsymbol tUbereinstimmt. Der
Zunder beginnt, die Brenner zu zlinden. Wahrend der Zlinder arbeitet, werden die
Brenner geziindet. Sobald die Ziindung erfolgt, drehen Sie den Knopf in die Positi-
on, die der grof3en oder kleinen Flamme entspricht, um die Position des Brenners
zu bestimmen.

Die Zindung stoppt und die Verbrennung wird fortgesetzt. Wenn keine Ziindung
auftritt, wiederholen Sie den Vorgang, bis sie geziindet wird.

T ] e/l
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ABSCHNIT 5.
WARTUNG UND REINIGUNG

Reinigungsgaskochfeld

1. Ziehen Sie vor der Reinigung
den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Das Produkt ist so konzipiert,
dass beim Kochen austretende Fettflis-
sigkeiten nicht unter die Arbeitsplatte
eindringen. Entfernen Sie die Roste vom
Kochfeld, um die Brennerschale zu rei-
nigen. Emaillierte und rostfreie Stahl-
teile mit Wasser und Seife waschen und
mit einem trockenen Tuch trocknen.

3. Waschen Sie die Gasbrenner-
kopfe und -roste mit Wasser und Seife
und trocknen Sie sie mit einem trocke-
nen Tuch ab.

4. Lassen Sie keine fettigen oder
sauren Substanzen wie Zitrone auf dem
Kochfeld.

5. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Reinigungsmittel verwenden. Sie dur-
fen keine Schleifpartikel enthalten, die
Email- und Edelstahloberflachen zer-
kratzen konnen. Kochfeldgitter kdnnen
auch in der Spilmaschine gewaschen
werden.

A\ Hinweis

TECHNISCHER PASS
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2 Verwenden Sie keine Geschirr-
spuler zum Reinigen von Gasbrenner-
kopfen und -kappen.

< Wenn Schmutz und Flecken nicht
von den Brennerkopfen entfernt wer-
den konnen, verwenden Sie Metallrei-
niger gemafd den Anweisungen.

> Spulen und trocknen Sie die Gas-
brennerkdpfe und -kappen und prifen
Sie, ob sie richtig sitzen.

2 Im Laufe der Zeit konnen sich
die Oberflachen der Brennerschalen
aus rostfreiem Stahl aufgrund von War-
mestau in der Nahe der Brenner verfar-
ben.

2 Verwenden Sie keine Saure- oder
Chlorreiniger fur Edelstahl und Alu-
minium. Verwenden Sie ein flissiges
(nicht scheuerndes) Reinigungsmittel
und Weichgewebe.

Verwenden Sie zum Reinigen des Kochfelds nicht die folgenden

Materialien.

;_;ﬂ
L &

Metallwaschlappen  Reinigungspulver

&

Ofenspray. ~ Harter Schwamm,
der tzend ist.
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ABSCHNIT 6.

DEUTSCH

VORBEREITUNG UND INSTALLATION

TISCHKOCHPLATTE

Vorbereiten und Installieren des
LPG-Kochfelds (optional).

Wenn das Kochfeld flr den Anschluss
an LPG (Flasche) ausgelegt ist, ist es mit
einem Schlauch zum Anschluss an LPG
(Flasche) ausgestattet. Legen Sie den
Gasschlauch nicht um heie Oberfla-
chen auf das Kochfeld. Tauchen Sie das
Ende des Kunststoffschlauchs, mit dem
das Kochfeld und das LPG-Druckbe-
grenzungsventil verbunden werden, 1
Minute lang in kochendes Wasser,um es
zu erweichen, und sichern Sie es dann.
Ziehen Sie die Klemme fest an. Befolgen
Sie das gleiche Verfahren fur das andere
Ende des Schlauchs und befestigen Sie
es am LPG-Druckminderventil. Schlie-
Ben Sie das Produkt an das LPG-Ventil
(Flasche) an, damit keine Undichtigkei-
ten auftreten kénnen.

Uberprifen Sie die Dichtung. Aus Si-
cherheitsgriinden darfdie Lange des ver-
wendeten Kunststoffschlauchs 125 c¢m
nicht Uberschreiten. Das Produkt ist an
Flussiggas (Flasche) angeschlossen. Ver-
wenden Sie beim Betrieb des Kochfelds
mit Flissiggas ein 300-mm-SS-Druck-
minderventil mit einem Ausgangsdruck
von 1,5 kg / h und TSE-Zertifizierung.
Wenden Sie sich an ein

A\ Achtung!

Vorbereitung und Installation
eines Erdgasherdes (optional).

Wenn das Kochfeld fiir den Betrieb
mit Erdgas ausgelegt ist,ist es mit einem
Erdgasschlauch ausgestattet. Schliefien
Sie den Gasschlauch des Kochfelds an
das Erdgasventil an, ohne es zu verfor-
men. Uberprufen Sie die Dichtung. Aus
Sicherheitsgriinden darf die Lange des
verwendeten Spiralschlauchs 125 cm
nicht Uberschreiten. Um das Kochfeld
an LPG (Flasche) anzuschlief?en, wen-
den Sie sich an ein autorisiertes Ser-
vicecenter.

Kochfeldplatzierung:

Verwenden Sie kein Feuerzeug oder Streichhdlzer, um Gaslecks zu kontrollieren.

Uberpriifen der Dichtung: Stellen Sie sicher, dass die KnGpfe ausgeschaltet und die
Flasche geschlossen ist. Um zu prifen, ob Gas austritt, tragen Sie Seifenwasser auf
das Ende des Schlauchanschlusses auf. Bei einem Gasleck sprudelt die Seifenlosung.
Uberpriifen Sie in diesem Fall den Gasanschluss erneut.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

BETRIEBSREGELN

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig
durch. Auf diese Weise schiitzen Sie sich
und lhre Ausrustung.

Das Geradt kann erst nach der Instal-
lation verwendet werden. Nur so kann
das Risiko einer Berlihrung unter Span-
nung stehender Teile ausgeschlossen
werden.

Verwenden Sie dieses Gerat nur zum
Kochen. Die Verwendung fir andere
Zwecke ist verboten und kann gefahr-
lich sein. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch unsachgemafie oder
unsachgemafe Verwendung entgegen
den Empfehlungen entstehen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht
zum Heizen eines Raums.

Aufgrund der Erzeugung hoher War-
memengen besteht die Madglichkeit,
dass sich Gegenstande und Materialien
in der Nahe des Geradts entzlinden.

Die Verwendung eines Gaskochfelds
erzeugt Warme und Feuchtigkeit in
der Umgebung. Stellen Sie aus diesem
Grund sicher,dass der Raum gut beluftet
ist oder dass Offnungen flr naturliche
Beluftung oder mechanische Beliuftung
vorhanden sind, z. B. eine Dunstabzugs-
haube.

Bei intensiver Nutzung des Koch-
felds Uber einen langeren Zeitraum
muss das Fenster offen bleiben oder die
Motorhaube mit voller Kapazitat einge-
schaltet werden, um eine ausreichende
Beluftung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt an einem
gut belufteten Ort.

Gasbrenner erst entziinden, nach-
dem alle Teile installiert wurden.

Zunden Sie keine Gasbrenner an, be-
vor Sie das Kochgeschirr aufstellen. Auf-
grund der hohen Flammentemperatur
besteht die Gefahr einer Beschadigung
oder eines Brandes der Haube tber dem
Gaskochfeld.

Verwenden Sie keine Pfannen mit ei-
nem anderen als dem angegebenen Bo-
dendurchmesser. (Siehe Abschnitt ,Ko-
chutensilien”) Wenn der Durchmesser
des Topfes oder der Pfanne sehr klein
ist, kann er wahrscheinlich umkippen.

Wenn der Durchmesser sehr grof ist,
kdnnen die aus dem Boden der Pfanne
austretenden heiflen Gase die Arbeits-
flache, die Wandverkleidung oder nicht
hitzebestandige Teile des Gerats be-
schadigen. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch solche Faktoren
verursacht werden.

Stellen Sie brennbare Gegenstande
und Materialien nicht in der Nahe des
Gaskochfelds auf.

HINWEIS: Die Lebensdauer dieses Produkts betragt 10 Jahre.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

KINDER ZU HAUSE

Die Bedienungsanleitung fur die-
ses Kochfeld richtet sich an Personen
in einem Alter, die die bereitgestellten
Informationen verstehen konnen. Kin-
der kénnen die mit der Verwendung des
Kochfelds verbundenen Gefahren nicht
richtig einschatzen.

Lassen Sie Kinder aus diesem Grund
nicht unbeaufsichtigt.

Altere Kinder durfen das Kochfeld
nur benutzen, nachdem sie von einem
Erwachsenen Uber die sichere Verwen-
dung und die Gefahren einer unsachge-
mafien Verwendung des Kochfelds un-
terrichtet wurden.

Lassen Sie niemals Kinder mit dem
Kochfeld spielen.

Das Kochfeld erwarmt sich wahrend
des Betriebs und bleibt nach dem Aus-
schalten einige Zeit hei. Halten Sie
Kinder vom Kochfeld fern, bis es abge-
kuhlt ist, um Verbruhungen zu vermei-
den.

Lassen Sie keine Gegenstande auf
dem Kochfeld oder der Rickseite des
Kochfelds liegen, da diese die Aufmerk-
samkeit von Kindern auf sich ziehen
konnten. Und sie konnen auf das Koch-
feld klettern, um sie mitzunehmen. Ver-
brennungsgefahr!

Achten Sie darauf, Topfe oder Pfan-
nen von Kindern nicht umzukippen.
Verbrennungs- und Verbrihungsgefahr!
Um die Gefahr zu verringern, konnen Sie
am Rand des Kochfelds einen speziellen
Schutzschirm anbringen.

Verpackungsmaterialien wie Kunst-
stoff und Schaum sind fur Kinder ge-
fahrlich. Erstickungsgefahr! Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien auferhalb
der Reichweite von Kindern auf oder
bringen Sie sie so schnell wie moglich
aus dem Haus.

Nicht verwendete Gas- und Strom-
verbindungen am Gerat sollten getrennt
und die Kabel entfernt werden, damit
sie keine Gefahr darstellen.

Dieses Gerat ist nicht fir Personen
(einschlieBlich Kinder) mit korperlichen,
sensorischen und kognitiven Behinde-
rungen oder mangelnder Erfahrung und
Wissen vorgesehen.

Lassen Sie nicht Kinder mit dem Ge-
rat spielen.

Zugangliche Oberflachen kénnen
hoch sein; seid vorsichtig.

Das Gerat ist nicht mit einem ex-
ternen Timer und einer Fernbedienung
ausgestattet.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

AUSRUSTUNGSSCHUTZ

Lassen Sie keine Gegenstande oder
Utensilien auf die Emailoberflache fal-
len. Selbst leichte Gegenstande wie
ein perforierter Salzstreuer konnen die
emaillierte Keramikoberflache reifien
oder abplatzen lassen.

Verwenden Sie keine Pfannen mit
sehr dinnem Boden. Lassen Sie kein
leeres Geschirr auf dem Kochfeld. Mit
Genehmigung des Herstellers konnen
Sie dies jedoch tun. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu einer Be-
schadigung des Kochfelds fuhren.

Verwenden Sie keine Druckreini-
gungsgerate. Einerseits kann Dampf un-

ter Spannung stehende Teile eindringen
und einen Kurzschluss verursachen. An-
dererseits kann unter Druck stehender
Dampf die Oberflachen und Strukturele-
mente des Kochfelds beschadigen. Der
Hersteller haftet nicht flir diese Art von
Schaden.

VERBRENNUNG UND SCHALTENSCHUTZ

Das Kochfeld wird wahrend des Be-
triebs sehr heif und bleibt nach dem
Ausschalten einige Zeit heif. Berthren
Sie das Kochfeld erst, wenn es abge-
kihlt ist. Halten Sie Kinder von ihr fern.

Verwenden Sie bei Arbeiten an ei-
nem heif’}en Kochfeld Hitzeschutz-
handschuhe, Topflappen und &hnliche
Gegenstande. Achten Sie darauf, die Ser-
vietten nicht anzuzinden. Verwenden
Sie aus diesem Grund keine zu grofien
Topflappen oder Servietten.

Verwenden Sie auch keine feuchten
Tucher. Da Feuchttiicher schnell Warme
Ubertragen, besteht die Gefahr, dass sich
Ihre Hande verbrihen.

Erhitzen Sie keine geschlossenen
Behalter wie Dosen auf dem Kochfeld.
Die Dose kann durch Uberdruck explo-

dieren. Verletzungs- und Verbrihungs-
gefahr!

Verwenden Sie dieses Gerat nicht als
Tischplatte. Wenn das Kochfeld unbeab-
sichtigt oder aufgrund von Restwarme
eingeschaltet wird, kénnen sich Gegen-
stande auf dem Kochfeld je nach Mate-
rial, aus dem sie bestehen, erwdarmen,
schmelzen oder entzliinden.

Decken Sie das Kochfeld nicht mit
Servietten oder Schutzfolie ab.

Es besteht Brandgefahr, wenn das
Kochfeld unbeabsichtigt eingeschaltet
wird.

KUPPERSBERG
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SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN.

AUSRUSTUNGSSCHUTZ

Wischen Sie verschiittetes Ol und
andere brennbare (Lebensmittel-) Ma-
terialien sofort von der Oberflache des
Kochfelds ab. Ansonsten besteht Brand-
gefahr!

Lassen Sie das Kochfeld nicht unbe-
aufsichtigt, wenn Sie zum Kochen ko-
chendes Ol verwenden. Kochendes Ol
kann sich entzinden und Feuer kann
sich auf die Dunstabzugshaube ausbrei-
ten. Brandgefahr!

_Und doch, wenn sich das kochende
Ol entziindet, versuchen Sie niemals, es
mit Wasser zu loschen! Losche die Flam-
men mit einem Pfannendeckel, einem
dicken feuchten Tuch oder ahnlichem.

Kochen Sie keine Speisen mit einem
Feuer unter der Haube (z. B. Bananen-
flambé). Durch Feuer kann sich die Hau-
be entziinden.

Stellen Sie sicher,dass sich die Flam-
me des Brenners nicht auf dem Boden
der Pfanne ausbreitet.

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND ANWEISUNGEN. WENN
DAS GERAT AUSSER BETRIEB IST

Wischen Sie verschiittetes Ol und
andere brennbare (Lebensmittel-) Ma-
terialien sofort von der Oberfliche des
Kochfelds ab. Ansonsten besteht Brand-
gefahr!

Lassen Sie das Kochfeld nicht unbe-
aufsichtigt, wenn Sie zum Kochen ko-
chendes Ol verwenden. Kochendes Ol
kann sich entzinden und Feuer kann
sich auf die Dunstabzugshaube ausbrei-
ten. Brandgefahr!

_Und doch, wenn sich das kochende
Ol entziindet, versuchen Sie niemals, es
mit Wasser zu l0schen! Losche die Flam-
men mit einem Pfannendeckel, einem
dicken feuchten Tuch oder ahnlichem.

Kochen Sie keine Speisen mit einem
Feuer unter der Haube (z. B. Bananen-
flambé). Durch Feuer kann sich die Hau-
be entzinden.

Stellen Sie sicher,dass sich die Flam-
me des Brenners nicht auf dem Boden
der Pfanne ausbreitet.

SCHUTZ GEGEN ANDERE GEFAHREN

Stellen Sie bei Verwendung einer
Steckdose in der Nahe des Kochfelds
sicher, dass das Kabel nicht mit dem
heifsen Kochfeld in Kontakt kommt. An-
dernfalls kann die Kabelisolierung be-
schadigt werden. Stromschlaggefahr!

Essen immer ausreichend aufwar-
men. In Lebensmitteln enthaltene Bak-
terien konnen durch Verarbeitung mit
ausreichender Hitze flr eine bestimmte
Zeit zerstort werden.

Verwenden Sie keine Plastikutensi-
lien oder Aluminiumfolie. Hohe Tempe-
raturen konnen sie schmelzen und ein
Feuer verursachen!

Wenn sich unter dem Kochfeld eine
Schublade befindet, lagern Sie keine
brennbaren Sprays, Flissigkeiten oder
anderen brennbaren Materialien darin.
Befindet sich in der Schublade ein Be-
steckfach, muss dieses aus hitzebestan-
digem Material bestehen.

Wenn das Kochfeld langere Zeit
nicht benutzt wurde, reinigen Sie es vor
der Wiederverwendung und wenden
Sie sich an einen Servicetechniker, um
zu Uberprufen, ob es ordnungsgemaf’
funktioniert.
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EFFECTIVE UMWELTSCHUTZ ENTSORGUNG DER

VERPACKUNG

Sicherheitssystem «Gaskontrolle»
(Wenn das Produkt mit einem Sicherheits-
system «Gaskontrolle» ausgestattet ist)

Fir jeden Brenner wird ein Gasrege-
lungs-Sicherheitssystem verwendet, um
Gaslecks zu vermeiden, die dadurch ent-
stehen kdnnen, dass die Flamme durch
verschuttete Flissigkeit oder durch un-
beabsichtigtes Offnen des Gasventils
durch Kinder geldscht wird.

Druicken Sie die Taste und drehen Sie
sie gegen den Uhrzeigersinn. Die auto-
matische sequentielle Zindung startet.

Nachdem sich die Brenner entziindet
haben, driicken Sie den Knopf ganz und
halten Sie ihn 5 Sekunden lang gedriickt.
Das Thermoelement wird aktiviert, nach-
dem eine Flamme erkannt und Gas zuge-
fuhrt wurde. Wenn die Flamme aufgrund
von verschutteter Flussigkeit oder einem

anderen Gas geldscht wird, entwickelt sie
sich fir kurze Zeit und das System wird
automatisch heruntergefahren.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH. VORAB INFORMATIONEN

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
auf und geben Sie sie gegebenenfalls an den
nachsten Besitzer des Gerats weiter.

Die Metallteile des Kochfelds sind mit

einer speziellen Schutzmasse behandelt.

Wenn Sie es zum ersten Mal erhitzen, kon-
nen Sie es riechen. Rauch und Geruch beim
ersten Gebrauch sind voriibergehend.

Betrachten Sie es nicht als Fehlfunktion
oder Verbindungsfehler.

Erste Reinigung und erste
Erwdrmung

Reinigen Sie das Gerat vor dem ersten Ge-
brauch wie folgt:

Waschen Sie die abnehmbaren Teile des
Gaskochfelds mit Reinigungsmittel, trocknen
Sie sie grindlich ab und bringen Sie sie wieder
an.

BETRIEB DES SICHERHEITSSYSTEMS

.@.@§%§

Iy

&=

(@)

Sicherheitssystem «Gaskontrolle» (Wenn
das Produkt mit einem Sicherheitssystem
«Gaskontrolle» ausgestattet ist)

Fir jeden Brenner wird ein Gasrege-
lungs-Sicherheitssystem verwendet, um Gas-
lecks zu vermeiden, die dadurch entstehen
konnen, dass die Flamme durch verschittete
Flussigkeit oder durch unbeabsichtigtes Offnen
des Gasventils durch Kinder geloscht wird.

Driicken Sie die Taste und drehen Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn. Die automatische
sequentielle Zlindung startet.

Nachdem sich die Brenner entziindet ha-
ben, driicken Sie den Knopf ganz und halten
Sie ihn 5 Sekunden lang gedriickt. Das Ther-
moelement wird aktiviert, nachdem eine
Flamme erkannt und Gas zugeflhrt wurde.
Wenn die Flamme aufgrund von verschit-
teter Flissigkeit oder einem anderen Gas
geloscht wird, entwickelt sie sich fiir kurze
Zeit und das System wird automatisch her-
untergefahren.
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NUTZUNG. EIN,AUS, EINSTELLUNG

Zinden Sie den Brenner mit einer
elektrischen Zindung und stellen Sie
den Flammenpegel ein.

o ® OTkntoYeHne
noToKa rasa

Bbicokuii Harpes
! Huskui Harpes

Der Brenner wird durch Drucken und
Drehen des Knopfes nach links einge-
schaltet und durch Drehen des Knopfes
nach rechts ausgeschaltet. Es besteht
die Moglichkeit einer Beschadigung von
Gerateteilen, wenn:

- das Gerat wird ohne Knopfdruck
eingeschaltet;

- Das Einschalten des Gerats erfolgt
durch Drehen des Knopfes nach rechts.

- Das Ausschalten des Gerats erfolgt
durch Drehen des Knopfes nach links.

Der Hersteller haftet nicht fiir Scha-
den,die durch einen solchen Missbrauch
entstehen.

Ein, Aus, Einstellung

> Dricken Sie die Ein-Taste und
drehen Sie sie nach links in Richtung
des grofRen Flammenbildes.

2 Und dann, ohne die «Ein» -Taste
zu drlicken, drehen Sie es zum Bild einer
kleinen Flamme.

< Stellen Sie die Flamme so ein,
dass sie nicht Gber den Topfboden hin-
ausgeht.

> Dadie AuRentemperatur der Gas-
flamme hoher als die Mitte ist, missen
die Enden der Flamme unter der Pfanne
bleiben. Flammen aufierhalb des Topf-
bodens geben ubermaftige Warme ab,
wodurch sich die Topfgriffe erwarmen.

Kochfeld abschalten

Schalten Sie den Einschaltknopf
nach rechts ein. Die Gaszufuhr stoppt
und die Flamme erlischt..
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NUTZUNG. GESCHIRR, DIE FUR DIE VERWENDUNG AUF
GASKOCHPLATTEN GEEIGNET SIND

Brenner | Den minimalen Durchmesser des Topf-
bodens finden Sie in der Abbildung.

Klein 12

Grof3 14

Der maximale Durchmesser des Bo-
dens des Topfes/der Pfanne siehe

Klein 22
Grof3 24

S Wahlen Sie je nach GroRe der
Brenner Kochutensilien wie einen Topf
und eine Pfanne.

Grofser Durchmesser = grof3er Bren-
ner

Kleiner Durchmesser = kleiner Bren-
ner

2 Es wird empfohlen, breite und
niedrige Topfe anstelle von schmalen
und hohen zu verwenden. Diese Topfe
erwarmen sich viel schneller.

2 Kaufen Sie Topfe mit dickem Bo-
den, da diese die Warme besser vertei-
len. Pfannen mit dinnem Boden neh-
men an einer Stelle viel Warme auf und
die Warme ist in ihnen ungleichmagig
verteilt. Daher ist es notwendig, Lebens-
mittel haufig darin zu mischen.

2 Auf dem Gasherd kann hitzebe-
standiges Geschirr verwendet werden.

O Bitte beachten Sie, dass beim
Kauf eines Topfes oder einer Pfanne der
Durchmesser nicht unten, sondern oben
angegeben wird.

> Beachten Sie die in der Tabel-
le angegebenen Abmessungen. Wenn
der Boden sehr klein ist, sitzt der Topf
oder die Pfanne madglicherweise nicht
fest auf dem Kochfeld. Wenn der obere
Durchmesser sehr grof ist, konnen die
aus dem Boden austretenden heiRen
Gase Gegenstande, Materialien oder
Wande in der Nahe beschadigen, die
verkleidet und nicht hitzebestandig
sind. Daher haftet der Hersteller nicht
fur verursachte Schaden.

2 Wenn maglich, versuchen Sie mit
geschlossenen Deckeln zu kochen. So-
mit wird ein unndtiger Warmeverbrauch
verhindert.

Das Gitter muss fest in die angege-
benen Rillen passen. Andernfalls wird
es gekippt. Und dies kann dazu flhren,
dass das Geschirr umkippt.
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REINIGUNG UND WARTUNG ALLGEMEINE HINWEISE

Wir empfehlen, das Kochfeld nach
jedem Gebrauch zu reinigen. Lassen Sie
dazu das Kochfeld abkdhlen.

Verwenden Sie keine Druckreini-
gungsgerate.

Unter Druck stehender Dampf kann
die Oberflachen und Komponenten des
Kochfelds beschadigen. Der Hersteller
haftet nicht fir diese Art von Schaden.

Verwenden Sie zum Reinigen keine
spitzen Gegenstande.

Verwenden Sie keine folgenden Ma-
terialien, da diese die Oberflache des
Kochfelds beschadigen konnen:

Sand, Materialien, die Natriumbi-
carbonat/Alkali, Saure oder Chlor ent-
halten, Grill- oder Ofensprays, Geschirr-
spulmittel, Flecken- und Rostentferner,
Pulverwaschmittel, Partikel enthaltende
Flussigwaschmittel, harte Schwamme/
Birsten.

Im Laufe der Zeit wird die Brenner-
abdeckung stumpf geworden. Dies ist
normal und erfordert keine Aktion.

Wischen Sie die Brennerteile mit ei-
nem feuchten

<2 Tuch ab und wischen Sie sie tro-
cken.

2 Wischen Sie die Ziindelektrode
und das Thermoelement mit einem gut
ausgewrungenen Tuch ab und wischen
Sie sie anschlieRend mit einem saube-
ren Tuch ab.

Der Zinder am Brenner darf nicht
nass werden, sonst fallt er aus.

Wischen Sie das Kochfeld nach jeder
Nassreinigung trocken.

Dadurch wird jeglicher Kalk entfernt,
der sich moglicherweise auf dem Koch-
feld gebildet hat.

Kochfeldgitter

Kochfeldknopfe

2 Heben Sie die Gitter an.

2 Reinigen Sie die Kochfeldgitter
und Knopfe am Kochfeld mit einem
Baumwolltuch und heitem Wasser.
Wenn sie stark verschmutzt sind, tau-
chen Sie sie eine Weile in heif’es Wasser,
um sie zu erweichen.

2 Wischen Sie dann alle Teile mit
einem sauberen Tuch ab und wischen
Sie sie trocken.

2 Brenner. Nach dem Abkuhlen des
Kochfelds konnen Sie die Brennerteile
entfernen und reinigen.

2 Das Entfernen und Reinigen von
Brennerteilen erfolgt wie folgt:

2 Entfernen Sie alle beweglichen
Teile und spiilen Sie sie mit heif’em
Wasser ab. Dann trocken wischen.

2 Stellen Sie sicher, dass die Flam-
menlocher vollstandig trocken sind.
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TECHNISCHE INFORMATION GASANSCHLUSS

Der Gasanschluss oder die Umstellung
auf eine andere Gasart sollte nur von ei-
nem hochqualifizierten Spezialisten durch-
gefuhrt werden, der fur die einwandfreie
Durchfuhrung dieses Verfahrens verant-
wortlich ist.

Stellen Sie nach Abschluss des Gasan-
schlusses sicher, dass das Gasventil leicht
zuganglich ist.

Erkundigen Sie sich beim Gasdienst
nach der Art des zugefiihrten Gases und
vergleichen Sie diese mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerats.

Das Gerat ist fur Erdgas und Flussiggas
geeignet.

Dieses Gerat ist je nach verwendetem
System flir den Betrieb mit Erdgas und Flus-
siggas ausgelegt.

Um auf eine andere Gasart umzustei-
gen, wird eine fur das System im jeweiligen
Land geeignete Kochfeldduse mitgeliefert.

Der Anschluss an eine andere Gasart ist
in der Installationsanleitung ausfuhrlich be-
schrieben.

INSTALLATION DER AN LPG ANSCHLIESSENDEN

AUSRUSTUNG

Achten Sie darauf, daf® der von lhnen
verwendete Gasschlauch und das Uber-
druckventil TSE-zertifiziert sind. Schlie-
Ren Sie den Gasschlauch an das Schlau-
chende auf der Riickseite des Kochfelds
an und ziehen Sie ihn mit der Klemme
und dem Schraubendreher fest (Abbil-
dung 6).

Stellen Sie sicher, dass die Ver-
bindung fest ist. Die Lange des Gas-
schlauchs am Kochfeld darf 1250 mm
nicht Gberschreiten. Verwenden Sie ein
300-mm-SS-Druckminderventil mit ei-
nem Ausgangsdruck von 1,5 kg / h und
einem TSE-Zertifikat.

Verwenden Sie beim  Betrieb
des Kochfelds mit Flussiggas ein
300-mm-SS-Druckminderventil mit ei-
nem Ausgangsdruck von 1,5 kg / h und
TSE-Zertifizierung. Lassen Sie keine
Storungen durch Personen zu. Stellen

Sie vor dem Gebrauch sicher, dass keine
Gaslecks vorhanden sind.

Abbildung 6

1
|
(TTI=

Verdichtungskontrolle:

Offnen Sie das Uberdruckventil
oder das Erdgasventil und tragen Sie
Seifenlosung auf den Anschlusspunkt
auf,um zu prufen, ob Gas austritt.

/\ Fiihren Sie diesen Test nicht mit
einer Flamme durch.
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FEHLER WAS SOLLTE IM FALL EINER STORUNG

BERUCKSICHTIGT WERDEN?

Reparaturen an Elektro- und Gasgeraten
sollten nur in autorisierten Service-Centern
durchgefihrt werden.

Falsche und qualitativ schlechte Repara-
turen sind fiir den Benutzer gefahrlich.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, vom Servicefach-
mann oder von einer anderen kompetenten
Person ausgetauscht werden, um eine ge-
fahrliche Situation zu vermeiden.

WENN DER BRENNER NACH MEHREREN VERSUCHEN NICHT

ZUNDET?

WENN DER BRENNER NACHZUNDUNG ANHALT?

< Stellen Sie sicher, dass der Bren-
ner ordnungsgemaf installiert ist.

o Das Gaszufuhrventil muss geoff-
net sein;

< Der Brenner muss trocken und
sauber sein.

2 Flammenlocher miissen verstop-
fungsfrei und trocken sein.

> Die Sicherung in der Schalttafel
muss eingeschaltet sein.

2 Wenden Sie sich auch an den
Kundendienst und ein autorisiertes Ser-
vicecenter. Sie konnen den Brenner mit
einem Streichholz anztinden. Siehe Ab-
schnitt «Betrieb bei Stromausfall»

A

ABSCHNIT 7.

VERKEHRSINFORMATIONEN

Bei Bedarf Transport:

2 Bewahren Sie die Originalverpa-
ckung auf.

< Transport in der Originalverpa-
ckung gemaR den Symbolen auf der
Verpackung.

Wenn die Originalverpackung
fehlt:

< befestigen Sie die Gasbrennerabde-
ckungen und -roste mit Klebeband an der
Brennerschale.

< Stellen Sie sicher, dass die Bren-
nerabdeckung ordnungsgemaf instal-
liert ist.

Wenn die elektrische
Ziindung des Kochfelds nicht
funktioniert:

< Stellen Sie sicher, dass sich zwi-
schen der Zlindelektrode und der Bren-
nerabdeckung keine Speisereste be-
finden. Loschen Sie sie vollstandig. Die
Zundelektrode muss trocken sein.

Wenn sich die Farbe der Flamme
plotzlich andert?

> Stellen Sie sicher, dass der Brenner
richtig installiert ist.

> Decken Sie bei elektrischen Koch-
feldern die elektrischen Heizelemente mit
Luftpolsterfolie oder schwerem Karton ab.

2 Setzen Sie die AuRenflachen lhres
Produkts keinen Stof3en aus. Legen Sie kei-
ne Gewichte darauf.

< Wahrend des Transports muss das
Produkt parallel zum Boden sein
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SERIENNUMMER:

Monat

FE XX XX XXX
E__ji—€>'5eﬁennunnner

Jahr

Hersteller:
Mamur Technology Systemlery San A.S.
Selimpasa Mah.5008 Saft Nr.: 11 Silivri / Istanbul, Turkei

Importeur:
GmbH «MG Rusland», 141400
Khimki, st. Butakovo, Gebaude 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Gerdten vorzunehmen.
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}_ DEAR CUSTOMER!

«Qur aim is to ensure you take most

advantage of your cooker, which is

manufactured in the modem fa-
cilities and passed quality control tests
meticulously.

We, therefore, request you to care-
fully read this manual thoroughly be-
fore use of the cooker an keep it as a
reference».

TECHNICAL PASSPORT

Gas hob

CUSTOMER SERVICES

Customer Services

Please call the customer services at
the following telephone number for any
failure which you cannot remove.

The customer service will require
you to give the model and serial number
of your equipment. You may find both
of them in the operating manual and
nameplate.

Dear Customer!

We put into your service our free
toll consumer hotline as a token of
importance we give our valuable
customers. By use of this comprehensive
service, you may get information about
the following subjects and leave
message:

You may get assistance from the
following telephone number to have
access to the telephone numbers of
the Authorized Dealer or Authorized
Service nearest to you and have for
the problems you yourself cannot find
proper solution.
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A SECTION 1.
TECHNICAL

CHARACTERISTICS OF
THE TABLE TOP COOKER

Liquefied petroleum gas or naturel
gas fueled built-in cooker, 4+1 -
burner (optional)

1. Cooker grate

2. Spark igniter

3.Semi Rapid burner

4.WOK burner

5. Auxillary burner

6. Gas burning control buttons
7. Cooker upper tray

8.Rapid burner

9.Burner lid
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Gas&t‘ype Heat input and orifice size marked (mm)
Model . ) ) .
pressure | Surface | Auxiliary [ Semi-rapid | Rapid | WOK burne
FG 63B,W | G20,G30 | glass 1 KW 2 KW 3.8 KW
FS 63 Ant | G20,G30 | enamel | 1kw 2 KW 3.8 KW
FS63X | G20,G30 | Sintess | 4w 2 KW 3.8 KW
steel
FS65Ant | 620,630 | enamel | 1kw 2kW | 25kwW | 3.8 kw
FS 65 X @anﬂxfs 1 KW 2kW | 25kW | 38 kw
FG 65 B,W | G20,G30 | glass 1 kW 2kW | 25kwW | 38kw
FS 73 X @anﬂxfs 1 kW 2kW | 25kW | 38 kw
FG 73 B,W | G20,G30 | glass 1 KW 2kW | 25kw | 38 kw
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SECTION 2.
INSTALLATION PREPARATIONS OF THE BUILT-IN COOKER

Figure 2 Figure 3

‘-.

installation sheet

Figure 5

Fixing points for the installation sheet

INSTALLATION OF THE COOKER

The cooker has a seal to prevent the liquids from flowing from the gaps into
the cabinet. For fixing this seal, attach it as shown in the figures ahove. Turn upside
down the cooker and remove the protective band of the rubber seal; both ends of
it should meet perfectly. Install the installation sheets by help of screw as shown
in the figure 5.

And then place the cooker into the clearance of the worktop.
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INSTALLATION PREPARATIONS OF THE BUILT-IN GLASS
COOKER

Figure 1

Put your cooker upside down in the L

styrofoam taken from the package and Apply the silicone on - Apply the supplied silicone around
apply the silicone. the glass surface. the cooker as shown in the figure.
Figure 4 Figure 5

Installation foot
connection holes

Place the installation
feet as shown in the
figure above.

ﬂ / Glass
InR [ Silicone seal

=i = /7 Ty

‘ The installed appearance of the
_—. cooker should be as shown in the

Connection apparatus figure.

INSTALLATION OF THE COOKER

The cooker has a seal to prevent the liquids from flowing from the gaps into
the cabinet. For fixing this seal, attach it as shown in the figures ahove. Turn upside
down the cooker and remove the protective band of the rubber seal; both ends of
it should meet perfectly. Install the installation sheets by help of screw as shown
in the figure 5.

And then place the cooker into the clearance of the worktop.
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INSTALLATION OF THE BUILT-IN COOKER 400 SERIES

Worktop cutting measure is given in Figure 7 for placing the cooker. Into the

worktop cut to these measures, place the cooker of which the initial preparations
were performed.

If you will use the cooker on the built-in oven, then comply with the Figures
8 and 9 for proper clearance between the oven and cooker to allow air circulation.
Figure 1

e
min’6!

Figure 2

UPPER TRAY

SILICONE SEAL

WORKTOP SURFACE

CONNECTION CLIP /

SCREW
Figure 4
Lﬁ:—,’_—l‘a X _ Please place the silicone seal along
- ,emm the edges of the cooker (Figure 1).
4 Finally, you. should fix it on the lower
s edges of the work surface by means of
a _ clamps and screws (Figure 2).
| '_ 1 - = -
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SECTION 3.

TECHNICAL PASSPORT
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THINGS TO BE CONSIDERED PRIOR TO USE OF THE TABLE
TOP COOKER AND SAFETY WARNINGS

Position the product so as to reach
to the power cord. Supply voltage of
your product is 220Y. The earth plug
on the power cord should be definitely
used with an earthed power socket.

2 Our products are fueled by
liquefied petroleum gas or natural gas
depending on its version (optional).

2 Apply to the authorized service
center to switch your product to
liquefied petroleum gas or Natural Gas.

2 Have the mains connection and
earthing installation by a qualified
electrician.

2 Our firm may not be held
responsible for any damages that may
arise from failure to comply with the
instructions given above.

2 When you use your cookers
with liquefied petroleum gas, use
pressurereducing valve TSE 300 mm SS
with outlet pressure of 1.5 kg/h.

Connect your product to liquefied
petroleum gas cylinder by the short
plastic hose in a gas-proof manner.

Connect your product to the Natural
Gas cock by the spiral hose in a gas-roof
manner.

/\ The hose to be used should not
be longer than 125cm for safety
purpose.

When placing your product, take

care that the gas hose or power cord
does not remain under the body. Do not

run it near the burners, otherwise cable
insulation may he damaged.

When the power cord is damaged,
replace it by visiting the nearest author-
ized service center.

When gas connection is completed,
do not move your product beyond the
limits that the gas hose allows. Any
forcing may cause gas leakage from the
hose connections.

/\ Do not operate it without
putting pan, etc. on the electric
cooker.

The stainless steel around the elec-
tric cooker may change color due to
heat. It is not problem for use of it.

In order to make your product ready
for use, you should first prepare the in-
stallation place and complete the elec-
tric installation.

And then call our authorized service
personnel.

/\ Note: Start use after removal

of the protective film on Inox
surface.
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SECTION 4.

IDENTIFICATION OF THE CONTROL PANEL AND USE OF THE
BURNERS

!

Gas burning control buttons

Gas burning control buttons

The cocks controlling the gas burners of your product have spe- x s
cial safety equipment. To ensure gas flow through the cocks, you /'
should slightly push and turn left the buttons. To obtain optimum o)
efficiency from the gas-fueled cookers, be careful about size of the \
can you will put on the cooker. Please refer to the following figure »
for this purpose. '

Ignition System

Your product has two types of ignition system depending on the version of it. If
the ignition system of the version of the product you purchased is controlled by an
external button, then you should slightly push the button for the burner you desire
tooperate and then turn left, turn anti-clockwise, to ensure gas flow. Just after turn-
ing on the button, push the lighter ignition button and hold it till ignition. After
ignition, release the lighter button. You should repeat the procedure in each case.
If your product has gas button with lighter (as shown in the figure above), push the
button slightly and turn left till the symbol of lighter ignition. The lighter will start
to ignite the burners. While the lighter ignites, it also ignites. After ignition, turn the
button to the symbol Big flame or Small flame to determine the burning position.
The lighter ignition will stop and burning will continue. If it does not ignite, then
continue this process until the ignition is performed.

|« 18cM |
24cm

C]

|- 12 cM >

18¢cm
s 24cm =

|- 24cm >
28cm
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MAINTENANCE AND CLEANING

Cleaning of the gas-fueled
cookers

1. Unplug when cleaning.

2. Your product is designed to pre-
vent any oily food liquid overflow when
cooking from infiltrating under the
worktop. You can remove the cooker
grates from their place to clean the
burner tray. The enamel or stainless
parts should be clamed by soapy water
and wiped with a dry cloth.

3. Clean the gas huming heads and
grates by soapy water and wipe with a
dry cloth.

4. You are recommended to imme-
diately clean any oil and any acid sub-
stances such as lemon which may spill
on your product.

5. Be careful that the cleaning sub-
stances you use do not contain any par-
ticles and parts that may scratch the
enamel or stainless surfaces. You may

wash the cooker grates in the dish-
washer.

Note

2 Do not wash the heads and
caps of the gas-fueled cookers in the
dishwasher.

9 For any dirty and stains that
cannot he removed off from the burner
heads, use the metal surface cleaners
available in the market according to
their instructions.

> After you wash and wipe dry the
heads and caps, make sure they are
positioned in their correct places.

2 The surfaces of the burner trays
of the stainless products nearer to the
burners may change color in the course
of time due to heat.

2 Do not you cleaning substances
containing acid or chlorine to clean
the stainless and eloxal surfaces. Use a
liquid (non-scratching

/\ Do not use the following materials to clean your cooker.

Steel wool
powder

&—%‘
» ¢

Cleaning

&

Oven
Spray

Corrosive
hard sponge
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INITIAL PREPARATION AND INSTALLATION OF YOUR TABLE

TOP COOKER

Initial preparation and
installation of liquefied
petroleum gas -fueled Cooker
(Optional).

As your cooker is set to liquefied pe-
troleum gas (cylinder), there is a hose
end on your cooker for connection to
liquefied petroleum gas (cylinder). Do
not run the gas hose of your cooker
around the hot surfaces.

Keep the end of the plastic hose you
will use for connection between your
cooker and liquefied petroleum gas
pressure-reducing valve in the boiling
water 1 minute to soften it and then
attach the hose end into its place com-
pletely. Tighten the clamp firmly.

Perform the same process for the
other end of the hose and attach to the
liquefied petroleum gas pressure-reduc-
ing valve.

Have your product attached to the
liquefied petroleum gas (cylinder) cock
in such a way not to cause any leak-
age. Definitely have it checked for
sealingThe plastic hose to be used
should not be longer than 125cm for
safety purpose. Your product is set to

/\ Cautionl!

liquefied petroleum gas (cylinder). When
you use your product with liquefied
petroleum gas, use a TSE-certificated
pressure-reducing valve with pressure
outlet 1.5kg/300mm SS. To switch your
product to natural gas, call the author-
ized service center.

Initial preparation and
installation of Natural Gas
fueled Cooker (Optional).

As your cooker is set to Natural Gas,
there is a hose end on your cooker for
connection to Natural Gas. Have the gas
hose of your cooker attached to the nat-
ural gas cock without any deformation.
Definitely have it checked for sealing.
The spiral hose to be used should not be
longer than 125cm for safety purpose.
Please call authorized service center to
switch your product to liquefied petro-
leum gas (cylinder).

Never use lighter or match for gas leakage controll Sealing control:

Make sure the buttons are in off position and the cylinder is not open. For gas
leakage control, apply soap solution to the connection end of the hose. If there is
any gas leakage, you will see bubble on the soapy part. In such case, check the gas

connection again.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS RULES OF

OPERATION

Before the first use, read the operat-
ing manual carefully. Thus you will pro-
tect bot yourself and your equipment.

You may use the equipment only
when it is installed. Only in this way
the risk of contact with the live parts is
eliminated.

Use this equipment only for cooking.

Use of it for any other purpose is
forbidden and may be dangerous. The
manufacturing firm may not be held re-
sponsible for any damages arising from
wrong and improper use of it contrary
to the rules.

Do not use this equipment to heat a
room. Due to high heat, the objects and
materials near the equipment may bum.

Use of the gas cooker causes heat
and moisture in the environment. For
this reason, make sure the space is well-
ventilated or the natural ventilation
holes are left open or mechanic ventila-
tion is performed, e.g. range hood.

In case of intensive use of the cooker
for an extended time, it is required to
keepdndow open or operate the range
hood at maximum level for efficient
ventilation.

Use your product in a well-ventilat-
ed place.

Ignite your gas-fueled cooker only
after all parts are installed in place.

Do not bum the gas-fueled cooker
before placing a container on it. The
range hood above the gas-fueled cooker

may get damaged or bum due to high
flames.

Do not use containers or pots be-
yond the diameter sizes given. (Refer to
the “cooking containers”) If the diameter
of the pan or frying-pan is very small,
it may not stand on the cooker properly
and overthrow. And if the diameter is
very big, then hot gases emitted from
the base of the container may give dam-
age to the worktop or wall covering or
parts of the equipment which are not
resistant to heat. The manufacturing
firm is not responsible for damages
caused by such factors.

Do not make available any objects
or materials near the gas-fueled cooker
that may easily burst into flames.

/\NOTE: This product life of 10 years.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.

CHILDREN AT HOME

This cooker operating manual is
intended for people of such age capable
to understand the information given in
it. The children cannot properly perceive
risks related to the cooker. For this
reason, please take care of the children.

The older children may use the
cooker only after the grown-ups inform
them about safe use of the cooker and
the risks associated with improper use
of the cooker.

Never allow the children to play with
the cooker.

When operating, the cooker becomes
hot and when it is switched off,it remains
hot for a while. Keep the children away
from the cooker till it gets cool against
risk of burning.

Do not place on or rear of the cooker
any objects that may be attractive for the
children. The reason is that the children
may climh up the cooker to take such
objects. Risk of burning!

Be careful that the children do
not pull down the pots or frying-pans.
Risk of burning and scalding! And to
alleviate the risk you may install a
special protective screen around at the
edge of the cooker.

Packaging materials, e.g. folio and
styrofoam, may be dangerous for the
children. Risk of suffocating! Keep the
packaging materials away from the
children or take such materials away
from the home as soon as possible.

Gas and electric connections of
the equipment no longer used should

he removed and these cables should
he packed away to prevent them from
posing any danger.

Unless a person in charge of the
safety of the equipment supervises and
manages use of the equipment, this
equipment is not intended for use by
the persons (including children)who are
handicapped in physical, sensoryand
cognitive sense or lack of experience
and knowledge.

The children should be kept under
supervision to assure they do not play
with the equipment.

The accessible surfaces of the
equipment may be high; he cautious.

The equipment does not operate
with external timer and remote control.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.
PROTECTION OF THE EQUIPMENT

Take care that no object or container
may fall on the enamel surface. Even
lightweight objects such as saltshaker
may cause crack or break on the enamel
ceramic surface.

Do not use container or pan with very
thin base; do not leave the containers
empty on the cooker; however, if the
manufacturing firm permits, you may do
so. In case you do not comply with the
instructions given here,your cooker may
he damaged.

Never use steam pressure cleaning
equipment.On the one hand, the steam
may infiltrate into the live parts, causing
short circuit. And, on the other hand, the
pressure steam may cause permanent
damage on the surface and structural
components of the cooker.

The manufacturing firm may not be
held responsible for such damages.

PROTECTION AGAINST BURNING AND SCALDING

When operating, the cooker becomes
very hot and remains hot for a while
after switched off. Avoid touching the
cooker when it is still hot. Keep it away
from the children.

Protect your hands by use of
heatresistant gloves,pan holders and
similar objects when working on the
hot cooker.

Be careful that the cloths do not
catch fire. For this reason, do not use
very large holders or cloths.

Furthermore, be careful these cloths
are not wet or damp. As the wet cloths
transmit heat quickly, there is a risk of
burning of your hands.

Do not heat closeatontainers such as
tin cans on the cooker. The tin may burst
due to overpressure an there is risk of
injury and scalding!

Do not use this equipment as
worktop.When the cooker is accidentally

switched on and because of the remnant
heat, the objects on the cooker may
become hot, melt or bum depending on
the material they are made of.

Do not cover the cooker with a
cloth or cooker protective folio. There
is fire risk if the cooker is accidentally
switched on.
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SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.
PROTECTION OF THE EQUIPMENT

Immediately wipe clean any oils
and other inflammable (food) materials
splashed on the cooker. Otherwise, there
is fire risk.

When preparing food by use of boil-
ing oil, never leave the cooker unat-
tended. The boiling oil may catch fire
and bum the range hood. Fire risk!

And still if the boiling oil bursts into
flames, never attempt to extinguish it by

water! Extinguish the flames by a pan
lid or a thick wet cloth or similar object.

Never prepare any food with flame
under the range hood, (e.g. banana flam-
bé). The flames may cause bum of the
range hood.

Be careful the flames from the burn-
er apparatus do not spread over under
the pan base.

SAFETY RECOMMENDATIONS AND WARNINGS.

IF THE EQUIPMENT FAILS

In case of any equipment failure,
first switch off the cooker, then the gas
cock and, finally, the fuse of the house. If
there is wire fuse, remove the fuse from
the holder completely. If the equipment
has not been installed and connected,
disconnect the power. When doing so,
do not hold and pull the cable to unplug
it. Hold the plug by your dry hand and
unplug it. Call the authorized service
center. Do not make the mains connec-
tion of the equipment before comple-
tion of the repair operation.

Repair operations may onlybe per-
formed by authorized and expert per-
sons. Seriou s risks may arise for the
person and equipment as a result of any
repair contrary to the rulesNever open
the body of the equipment.

Any repair under the warranty may
be performed only by the technical ser-
vice centers authorized by the manufac-
turing firm; otherwise, no warranty may
be claimed for any loss that arisessub-
sequently.

PROTECTION AGAINST OTHER RISKS

When using a socket near the cooker,
be careful the cable does not touch the
hot cooker, otherwise the cable insula-
tion may get damaged. Risk of electric
shock!

Always heat the food sufficiently.
Any bacteria in the food may be killed
with sufficient heat and time.

Do not use plastic or aluminum folio
containers. High temperature may melt
them and there is also fire risk!

If there is any drawer under the
cooker, do not store any spray tins, lig-
uids easy to inflame or other combus-
tive materials. And the cutlery holder
in the drawer should be made of heat-
resistant material.

If the cooker is not used for an ex-
tended time, you should clean it thor-
oughly before using it again and have
its functions controlled by qualified ser-
vice personnel.
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EFFECTIVE ENVIRONMENTAL PROTECTION.
REMOVAL OF THE PACKAGING

Packaging is very important for protection
of the equipment during transportation. As
the packaging is made of recycled material,
consumption of raw material and formation of
waste is reduced. Yen may get advice from the
municipal authorities where you will deliver
this recycled material.

Removal of the Old Equipment

Old electric or electronic equipment may
still have parts that can still be used.

Furthermore, there may be parts that
ensure operation of the equipment and are,
when become unusable, transferred to the

disposal centers inside the equipment and
cause harm to the environment. For this reason,
never throw into thrash any old equipment you
do not use.

Instead, deliver such equipment to the
centers designated by the municipal authorities
in order that their electric and electronic parts
may be used again.

For safety of the children, please store
any old equipment in a suitable place before
taking it away from the home. You may find
information about this matter in “Safety
Recommendations and Warnings™ of the
operating manual.

BEFORE FIRST USE. PRELIMINARY INFORMATION

Keep the operating manual and, if
required, deliver the same to the next owner of
the equipment. Metal parts of the cooker are
protected by a special material. You may feel a
temporary smell in the first heating.

The smell and smoke during the first use is
temporary and do not deem it as any failure or
wrong connection.

First Cleaning and First Heating

Clean the equipment prior to first use as
described below:

Wash the removable parts of the gas cooker
with detergent water, wipe dry thoroughly and
put them in place.

OPERATION OF THE SAFETY ELEMENT OF THE COOKER

—

-> -
L] L] ~

(If your product is equipped with a
gascutting safety apparatus)

Gas-cutting safety apparatus is used for
each burner to prevent any gas leakage that
may occur as a result of extinguishment due
to spill of liquid and accidentally opening of
the gas cocks by the children.

Push the button and turn it anti-
clockwise. And it will start to perform

automatic ignition successively. After it
bums, push the button to the end and hold
it pressed for 5 seconds; the thermocouple
will become activated after it senses flame
of the cooker and open the gas way. In case
of any extinguishment due to liquid spill
and similar reasons, it emits gas for a short
time and then the system is automatically
switched off.
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OPERATION ON, OFF,SETTING

Ignite by using the cooker’s lighter
and set the level of the flame.

@ Gas flow cut off
 High heat

f Low heat

The burner apparatus is switched
on only after pushing and turning left
the button and is switched off when
the button is turned right. Parts of the
equipment are damaged when:

- the equipment is switched on with-
out pushing the button;

- the equipment is switched on by
turning right; and

- the equipment is switched off by
turning the button left.

The manufacturing firm may not be
held responsible for any failure that
may arise from such misuse.

On, Off, Setting

< Push the button “on” of the burner
and turn left to the Big flame symbol.

2 And now turn the button ‘on”
now released, to the Low flame symbol.

2 Set the flame so as not to spread
beyond the base of the pan.As the outer
part of the gas flame has higher tem-
perature than the flame core, the flame
ends should remain below the panSuch
far -reaching flame gives unnecessary
heat, cause the pan handles to get heat-
ed.

Switching off the cooker:

Turn right “i’ the button “On” of the
cooker. It stops the gas flow and the
flame becomes off.
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OPERATION. SUITABLE CONTAINERS FOR THE GAS

COOKERS

Pan/Frying-pan minimum

D Base Diameter CM.

Small 12

Big 14

Pan/Frying-pan maximum
Base Diameter CM.

Small 22

Big 24

9 Select the containers in which
you will cook your food, e.g. pan and
fiying-pan, according to the size of the
apparatus.

Big diameter=big burner

Small diametei=small burner

2 Prefer wide and flat pans, instead
of narrow and high pans. These pans are
heated more quickly.

< Purchase thick-base pans as they
balance the heat better. The thin-based
pans absorb much heat at a single
pointand the distribution of heat is not
uniform.

For this reason, it is required to stir
the food frequently.

S You may use any heat-resistant
container, pan and frying-pan on the
gas-fueled cooker.

> Please remember that not the
base diameter, but the upper diameter
is stated when purchasing pan and fry-
ingpan.

< Please stick to the sizes given in
the table. If the base size is very small,
the pan or frying-pan may not stand
firmly on the cooker. If the upper di-
ameter is very big, then the hot gases
spreading from below may give damage
to any objects or materials or walls cov-
ered by panel nearby and not resistant
against heat. For this reason, the manu-
facturing firm may not be held responsi-
ble for any resulting damage.

2 Cook in the closed pans and
frying-pans as far as possible. Thus you
will prevent consumption of heat un-
necessarily.

" N\e/ L
Vi PN

] o\ T

- .
seee

The grate should fit well into the
grooves indicated. Otherwise, the grate
will be inclined. And it may cause the
container to be overthrown.
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CLEANING AND MAINTENANCE. GENERAL INFORMATION

The best procedure we recommend
is to clean the cooker regularly after
each use. For this purpose, allow the
cooker to cool down.

Never use a steam pressure cleaning
apparatus for the cleaning procedures.
The pressure steam may cause perma-
nent damage on the surface and struc-
tural components of the cooker. The
manufacturing firm may not be held
responsible for such damages Do not
use any pointed instruments during the
cleaning procedure.

Never use the following materials as
they may give damage to the surface of
the cooker:

Sand, materials containing sodium
hicarbonate/alkali, acid or chloride, grill
and oven sprays, dishwasher detergent,
stain and mst removers, powder deter-
gents, liquid cleaning materials contain-
ing particles, hard sponges/brushes.

The burner lid will become matt in
the course of time. It is very normal and
has nothing to do with the quality of the
material.

2 Wipe the parts of the burner ap-
paratus with a damp cloth and then
wipe dry.

> Wipe the lighter electrode and
thermocouple with a well-squeezed
cloth carefully and wipe clean with a
clean cloth.

The lighter apparatus on the burner
apparatus should not get wet; other-
wise, the lighter fails.

You should wipe dry the cooker thor-
oughly after each wet cleaning. Thus
you will have removed any lime that
might have accumulated on the cooker.

Cooker Grates, Cooker Buttons

< Lift the grates.

2 Clean the grates and buttons of
the cooker with a sponge cloth and de-
tergent hot water. In case of excessive
dirt, keep them in hot water for a while
to soften them.

2 And then wipe all parts with a
clean cloth and wipe dry.

Burner

After the cooker cools down,you may

remove and clean the burner parts.

The Burner Parts Are Dismounted
and Cleaned as follows:

2 Remove all movable parts and
wash with detergent hot water. And
then wipe dry them. Meanwhile, make
sure the flame holes are dry completely.
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TECHNICAL INFORMATION. GAS CONNECTION

Gas connection or conversion to any
other type of gas may be performed
only an expert and qualified person.
Such qualified person is responsible for
performing this procedure excellently.

When the gas collection is performed,
be careftd that the gas-cutting cock is at
an easily accessible place.

Ask the gas distribution authority
ahout type of the gas supplied to your
cooker, and compare the information
with the gas data written on the
nameplate of the equipment.

The equipment is suitable for natural
gas and liquefied petroleum gas.

This equipment is designed for
natural

gas and liquefied petroleum gas
depending on the system used.

To convert it to any other type of
gas, the cooker nozzle suitable for the
system used in the respective country
comes with the equipment.

Conversion to other type of gas is
described in the installation instructions
in detail.

INSTALLATION OF YOUR EQUIPMENT.
LIQUEFIED PETROLEUM GAS CONNECTION

Make sure the gas hose and gas
pressurereducing valve you will use for
the cooker should be stamped as TSE-
certificated.

Attach the gas supply hose to the
hose nozzle behind the cooker and
tighten it by use of sheet clamp and
screwdriver, “Figure 6%, and make sure
it is firmly tightened. Gas hose of the
cooker should not be longer than
1250mm.

Pressure of the pressure-reducing
valve to be used should be 300mmSS
1.5kg/h and TSE-certificated. Do not
allow intervention by any person. Before
operating it, make use the system does
not leak gas.

Figure 6

[T11]=

Sealing Control:

Open the pressure-reducing valve
or natural gas valve and apply soap
solution on the point of connection to
check for gas leakage.

/\Never conduct this test by
flame.
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FAILURE.THINGS TO BE PERFORMED IN CASE OFFAILUR

Repair of electric and gas equipment
should be performed by our authorized
service centers only.

Any wrong and faulty repair would
pose danger for the user.

If the supply cord gets damaged,
this cord should he replaced by the
manufacturer or its service agency or
an equivalently competent person to
prevent occurrence of any dangerous
condition.

IF THE BURNER DOES NOT BURN AFTER A NUMBERLF
THE COOKER BURNS OUT AFTER IT BURNS? OF ATTEMPTS?

2 Control whether the burner
apparatus has been installed correctly;

9 Gas stop cock should he open;

> Burner apparatus should be clean
and dry;

2 Flame holes
unobstructed and dry;

2 Home electric fuse should be on.

9 Furthermore, call our customer
services and authorized service center.
You may ignite your cooker by use of a
match. Refer to the section “Operation in
case of Power Failure”.

> Make sure the burner lid was
positioned correctly.

should he

SECTION 7.

A

If the electric ignition system
(Lighted of the cooker’s burner
apparatus does not operate:

S Control whether there is any
food remnant between the ignition
electrode and burner lid. Remove them
off completely. The ignition electrode
should be dry.

If the flame changes color

suddenly?

9 Control whether the burner
apparatus was mounted correctly.

INFORMATION ABOUT THE TRANSPORTATION

< If you need to transport it:

> Keep its original box;

9 Transport it in its original box
and comply with the handling symbols
on the box. If its original box is not
available:

<2 Attach the gas caps and grates to
the burner tray by use of tape;

< For electric cooker versions, cover
the electric burning parts by bubble
nylon or thick cardboard;

o Take precaution against any
impact to the outer surfaces of your
product. Do not place any load on it;

< Keep your product in parallel to
the ground (the top of it to be up) during
transport.
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

FE XX XX XXX
u% Serial Number

Year

Manufacturers:
Mamur Teknoloji Sistemleri San.A.S.
Selimpasa Mah.5008 Sok No:11 Silivri/iISTANBUL Turkey

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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YBAXAEMbIN
MOKYNATE/Jb!

«Hawa uenb - npepoctaButb Bam
MaKCMManbHOE KONMYEeCTBO MpenuMy-
LWeCTB NpU 3KCMIyaTaLMn BapoYHOM na-
Henu, Npom3BefeHHON Ha COBPEMEHHOM
060pyaoBaHUM M Npoleawen TwaTenb-
HbI KOHTPO/Ib KQYecTBa.

[Mo3TOMY Mbl pEKOMEHAYEM TLLATeNb-
HO M3Y4YnTb HACTOSILLLEE PYKOBOACTBO ne-
pen HayanoM 3KCnyaTauuu BapOYHOM
MaHenu u COXPaHWTb ero Ang nocneayto-
WMX OOpaLLEeHUI».

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

OTAEN OBCNIYXXUBAHUSA
KJUEHTOB

OTaen 06cnyXMBaHUA KIUEHTOB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMS HEUCNpPaB-
HOCTK, KOTOpylo Bbl He MoxeTe ycTpa-
HWUTb CaMOCTOsTeNbHO, obpalanTecb B
oTaen 0bCNYXMBAHUS KJIMEHTOB MO CO-
OTBETCTBYOLLEMY HOMepY TenedoHa.

Mpu 3TOM ByobTe roTOBblI COOOWMUTL
HaMMeHOBaHMe MOLENN U CEPUIAHBIA HO-
mMep obopynoBaHus. MUX MOXHO HalTK B
PYKOBOZCTBE MO 3KCMayaTalMmM M Ha na-
CNopTHOM Tabnunuke.

YBaxkaeMbliii noKkynarenb!

K Bawwum ycnyram tenedoH 6ecnnat-
HOW ropsyen nMHUKM ana noTpebutenen.

Bocnonb3oBaBWNCH JAHHOM YCYroOn,
MOXXHO NOJy4YnTb MHOPMALMIO NO Ce-
LYHOLMM BOMPOCaM, a TakxkKe OCTaBWUTb
coobLeHue.

[O3BOHMB MO YKAa3aHHOMY HOMepY,
MOXHO Yy3HaTb HoMep TenedoHa ynon-
HOMOYEHHOro Aunepa unu banxailuero
aBTOPWU30BAHHOMO LEHTPa, B KOTOPbIM
cnepyeT obpalaTbCa ANg YCTpPaHeHUs
HencnpaBHOCTEN.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AENUA PYCCKUW

Bapquble naHenun

A PA3LEN 1.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU HACTOJIbHOM
BAPOYHOW NAHENHN

BcrpauBaemas BapouyHas naHenb, paboTatowas Ha CKMKEHHOM HePpTAHOM
rase unu NpMpoaHoOM rase (4 KoHpopku unu 4+1)

1. PeweTka Bapo4HOM naHenu

2. NckpoBo# BocniaMeHuUTeNb

3. MonybbicTpas KOHPOpKa

4. WOK koHdpopka

5. BcnomoratenbHas koHdopka

6. KHONKKW ynpaBneHus razoBbIMU ropenkamu
7. BepxHuit noan0oH BApOYHOM NaHenu

8. bbicTpas KoHdpopka

9. KpblLuKa ropenku
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PYCCKUN

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

Tun rasza TennoBas MOLHOCTb U pa3Mep OTBEPCTUS (MM)
& Bcriomo-
Mopenb - - -
Jil naBne- MNoBepx S 6I'Iony bl WOK
Hue HOCTb Has biCTpast cTpas | KoHdopka
FG 63 B,W | 6G20,G30 | crekno | 1kw 2 kW 3.8 kW
FS 63 Ant | G20,G30 | >manb 1 kW 2 kW 3,8 kW
FS63X | G20,G30 | "eP* 1 kW 2 KW 3.8 KW
CTanb
FS65Ant | G20,G30 | amans 1 KW 2kW | 25kwW | 3.8 KkwW
FS65X | G20,G30 | "ePX 1 KW 2kW | 25KkW | 3.8 kw
CTanb
FG 65 B,W | G20,G30 | crexno | 1kw 2kW | 25kw | 38 kw
FS73X | G20,G30 | MeP* 1 KW 2kW | 25KkwW | 3.8 kw
CTanb
FG 73 B,W | G20,G30 | crexno | 1kw 2kW | 25kwW | 38 kw
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

BapouHble naHenu

PA3LEN 2.
NOATOTOBKA BCTPAUBAEMOW BAPOYHOM NMAHENN K
YCTAHOBKE
Pucynok 1 PucyHok 2 - PucyHok 3
I e —

BapO‘-IHaﬂ NnaHenb

8

Y

DuKcupytoLLme 3aKnMbl

PucyHok 5
Touku KpenneHns ans GUKCMPYIOLWMX 3aXKUMOB

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

Ons npegoTepalleHna nonagaHna I'IpO)'IVITOVI XUOKOCTM noL BapOYHYH MaHeNb
n3genne KOMMIEKTYeTCa YynnoTHUTENEM. [ns ero YCTaHOBKU cobnropanTe YKa3aHus,
npuBeneHHble Ha PUCYHKAX BblE. HEPEBGDHMTE BAapOYHYK0 NMaHenb U yoanumte 3a-
LWUNTHYK NEHTY C pe3UHOBOIO YNJIOTHEHUA; 006a ero KoHLa A0MKHbI COeAMHUTLCS. npl/l
nOMOLWM BUHTOB YCTAaHOBUTE d)l/lKCl/lpy}OLLl,ME 3aXXNMbl, KaK NMOKa3aHO Ha PI/ICVHKE 5.

A 3ateMm YCTAaHOBUTE BAPOYHYHK NMaHeNb B OTBEPCTUE B CTONELLUHMLLE.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

NOArOTOBKA K YCTAHOBKE BCTPAMBAEMOM CTEK
NAHHOU BAPOYHOU NAHENU

PucyHok 1

HaHecute
CUIMKOHOBOE

MepesepHuTE U3BNEYEHHYIO M3 YNAKOBKM ynnoTHeHne HaHecuTe cMnMKOHOBOE yNNOTHEHWE

M NOMELLEHHYI0 B MEHOMNIACT BAPO4HYHO Ha CTEKNAHHYIO no nepuMeTpy BapoOYHOM NaHenu, kak
naHe/b, HaHeCcuTe CMIMKOHOBOE NOBEPXHOCTb. MOKa3aHOo Ha PUCYHKe.
YNNOTHEHWE. -
el
PucyHok 4 7
OTBepcTus ons
KpenneHus
duKenpyowmx
3aXMMOB

YcraHosuTe
dukcupytowme

3aXMMbI ,KakK
MOKa3aHo Ha pUCYHKe
BbiLLE.

ﬂ / Crekno

=L | . CunukoHoBOE yNIOTHEHKE
=l E___h
—— == ~ CronewHuua
P
i I i BHeLUHMI1 BUA, YCTaHOBNEHHOM
= L R BapOYHOW NaHenu JomKeH
- e COOTBETCTBOBATb MOKa3aHHOMY

— — N Ha pUCYHKe.
~ DUKCUPYIOLLMIA 33KUM pucyHke

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

[ns npegoTepalleHna nonagaHna I'IpO)'IVITOVI XUOKOCTM No4 BapOYHYH MaHeNb
nsgenne KOMMIEKTYeTCa ynnoTHUTENEM. [nsa ero YCTaHOBKU cobntopanTte YKa3aHus,
npmnBeneHHble Ha PUCYHKAX BbllE. I'IepeBepHMTe BApOYHYK0 NaHenb U yoanumte 3a-
LUNTHYK NEHTY C pe3UHOBOIO YNJI0OTHEHNA; 006a ero KoHLA A0/MKHbI COeAMHUTLCS. npl/l
NnOMOLWM BUHTOB YCTAaHOBUTE d)MKCMpyPOLLI,Me 3aXXNMbl, KaK NMOKa3aHO Ha PI/ICYHKE 5.

A 3ateMm YCTAHOBUTE BAPOYHYK NMaHeNb B OTBEPCTUE B CTONELLUHMLLE.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

BapouHble naHenu

YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

Pasmepbl Bblpe3a CTOMEWHULbI A4S YCTAHOBKM BapOYHOW MaHenu npuBeLeHbl
Ha PucyHke 1. B BbInONIHEHHOE MO YyKa3aHHbIM pa3MepaM OTBEPCTUE B CTOMELLIHMLE
yCTaHOBUTE NpPeaBapUTENbHO NMOAFOTOBEHHYH BapOYHYHO NaHesb.

lNpun ycTaHOBKE BapOYHOM NaHenun Haj, BCTPOEHHbIM AYXOBbIM LWKAahOM OCTaBbTe
COOTBETCTBYHLLMIA 3a30p, Pa3Mepbl KOTOPOro YKa3aHbl Ha PucyHkax 3 u 4, Mmexay ay-
XOBbIM LIKA(GOM M BApOUYHOWM NaHEeNbO C Lienbio 0b6ecneveHmns LMpKynsaLUmMm BO3oyXa.

Pucynok 1

\\
AN

min. 30mm )\

PucyHok 2

BepxHuit nogaoH

CunukoHoBoe
yNiOTHEHNE
[NoBepxHOCTb

cTonewHuubl
CoeauHUTENbHBIN 7::::::
3aX1UM
BuHT
PucyHok 4
e — W] ,
e
L 48 mm
" +
- Bbunoxxute CUAMKOHOBOE YMIOTHe-
a | HMe no KpasiM BapoyHou naHenu (Pucy-
I
e e Hok 1). 3akpenuTe naHenb MO HWXHEMY

Kpato paboyert MOBEPXHOCTM C MOMO-
b 32KMMOB M BUHTOB (PUCYHOK 2).
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PYCCKUN

A PA3LEN 3.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

HAYTO HEOBXOAUMO O6PATUTb BHUMAHWUE NEPEL
HAYAJTOM 3KCNNYATAUUN, A TAKXE YKA3AHUA NO

TEXHUKE BE3ONACHOCTU

YcTaHoBWUTE uM3penue TakuMm obpa-
30M, YTOObI WHYP MUTaHWUS OOXOAMN [0
po3eTku. CeTeBoe Hanps>KeHue u3penus
coctaensiet 220 B.

Bunky ¢ 3asemneHvem cnepyet He-
NPEeMEHHO WCNONb30BaTb C 3a3eMJIEeH-
HOM pO3eTKOoM.

S Haww u3genus B 3aBMCMMOCTM OT
mMozenw (no BbIbopy) paboTatoT Ha CKUXKEH-
HOM HedTAHOM rase UM NPUPOLHOM rase.

S O6patutecb B aBTOPM30BAHHbIM
CEpBUCHbIN LEHTP AJi1S TOro, YTobbl noa-
K/TOYMTb BaLLE U3OENIME K CKMKEHHOMY
HedTSHOMY rasy UM NpMpoLHOMY rasy.

2 TllopkntoyeHue K CeTU U YCTAHOB-
Ka 3a3eMNEeHUs LOMKHbI BbIMOMHATHCS
KBaMPULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.

9 Hawa koMnaHusa He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTb 3a Kakne-11Mbo NoBpexaeHus,
BO3HMKaIOLLME B pe3y/braTe Hecobnwoae-
HUSI NPUBELEHHbIX BbILLE UHCTPYKLMNA.

> Tpu paboTe BapOYHOM NaHeNm Ha
COKMXXEHHOM HedTSHOM ra3e UCnosb3ym-
Te pefyKUMOHHbIM KNanaH U3 Hepxase-
towen ctanmn TSE 300mMm SS ¢ pasnenu-
€M Ha Bbixoge 1,5 kr/u.

MopkntounTte wm3genve K 6GannoHy
CO OKWXEHHbIM HedTSHbIM ra3oM npwu
MOMOLUM  KOPOTKOFO  MJ1acTMaccoBOro
WwnaHra, obecneunsas repMeTUMUYHOCTb.

MoakntounTte n3genune K BEHTUIIO Npu-
POJHOro rasa npu MOMOLM CNUPANbHOIo
LnaHra, obecneunsas repMeTMYHOCTb.

B uenax 6e3onacHoOCTH AIMHA
MCNOJNIb3YEMOTO LWIAHTa He
AOJDKHA npeBblwatbh 125 cm.

Mpu ycTaHoBKke u3penus obpatuTe
BHMMAHMWE Ha TO, YTOObI ra30BbIi LWNAHT
WU LWHYP MUTAHWS HE OCTaBajMCb MOA,
KOprycom.

He npoknagbiBaiTe Mx pagoMm c ro-
penkamu BO M30eXaHMe MOBpEXAEHMS
usonaumm Kkabens.

A\ Mpu noBpexaeHnn WwHypa
NUTaHUA 3aMeHUTe ero B
6nunxaiiemM aBTOPM30BAHHOM
CEPBUCHOM LLEHTpeE.

Mocne BbINOMHEHWS Fa30BOro Mopa-
KNOYeHWUs He nepeMellaiite wu3genue
[anblle, YeM Mo3BONSET AJIMHA ra3oBo-
ro wnaxra. J/lioboe ycunme MoxeT Bbl-
3BaTb YTEYKY ra3a B TOYKE NMOAKIHOHEHUS
LnaHra.

He ncnonb3yiite anekTpuueckyro Ba-
POYHYI0 MaHesb 6e3 nocyabl.

[letanu u3 HepxaBetLuel cTanu Bo-
KPYr 3N1eKTpUYeCckon BapO4HOM MaHenu
MOryT M3MEHWTb ee LBeT BC/IeAcTBue
HarpeBa. JTO He ABNsIeTCS NPensTCTBU-
€M K ee npuMeHeHuto.[l, ns Toro 4tobsbl
MOAFOTOBUTb U3AE/IME K UCMOMb30BaHMIO
CHayana cnepyet MNOATOTOBUTb MECTO
YCTAHOBKM U BbINOMHUTb 3NEKTpUYecKoe
noak/toyeHne. 3aTeM BbI3BaTb YMOIHO-
MOYEHHOro CrneumanucTa no obCyxu-
BaHMUIO.

/\ NMpumeyvanue: MNepep,
3KcnnyaTaumeit 060pyaoBaHUA
yAanuTe 3alMUTHYH NIEHKY C
BHYTPEHHE! NOBEPXHOCTHU.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

BapouHble naHenu

A PA3LEN 4.

MOEHTUDOUKALNA NAHEJIU YNPABJNEHUA U
MCMOJIb3OBAHUE TOPEJIOK

[q’D QID ((]D GID ]

KHONKK ynpaenexus ra3oBbIMU ropenkammu
KHonku ynpae/ieHUs ra3oBbiMU ropenkamu

KHONKM ynpaBneHus rasoBbiMU FOpesikaMu OCHALLEHbI Cleuu- x *
aNbHbIMM 3aLMTHBIMKM YCTpOKMCcTBaMM. [Ing nogaym notoka rasa no- /
CPefCTBOM KHOMOK CNerka HaxMmuTe Ha HUX U noBepHuTe Breso. ns &
obecneyeHnss MakCMManbHO 3(PEKTUBHOM paboTbl ra30BbIX BApOY- \
HbIX NaHener cneauTe 3a pasMepoM Mocyabl, yCTAaHABAMBAEMOM Ha

HUX. [ns 3TOM Lenm CM. pUCYHOK HUXKe.

Cucrtema nomxwura

M3penve nmeeT ABa BUAA NOLXKMIa B 3aBUCMMOCTM OT Mogenu. Ecim cuctema noa-
Xura npuobpeTeHHOro 13aenus ynpaBnsaeTcs BHELWHeN KHOMKOM, Cnerka HaxkMumTe Ha
KHOMKY ropenku, KOTOPYH0 XOTUTE BKIKYUTb, U MOBEPHUTE €e BIEBO MO HAMpaBAEHUIO
NpOTMB YaCOBOW CTPesKM, 4Tobbl obecneyunTb nogadvy rasa. Cpasy nocne BKIKYEHMS
KHOMKM HaXXMWUTE Ha KHOMKY MOMXUIa U yaepXuBanTe ee A0 MOSBAEHUS NAaMEHMU.
locne BocnnameHeHUs OTNYCTUTE KHOMKY nomxura. [oBTOpsATb Takyl npouenypy
cnepyet Kaxpabii pas. Eciv uspenve ocHalleHo ra3oBoi KHOMKOM C BOCMaMeHuTe-
neM (KaK MokKasaHo Ha PUCYHKE BblILle), CNerka HaXxKMmTe Ha KHOMKY M MOBOPaYMBai-
Te ee BNEBO [0 MOMOXEHMUS, KOTOPOMY COOTBETCTBYET CMMBON MOMXMIA. 3ananbHUK
HayHeT BOCNAaMeHsTb ropenku. [loka paboTaeT 3ananbHUK, OCYLLECTBASETCS NOAXKUT
ropenok. Kak Tonbko Npou30nAeT NOAXMT, MOBEPHUTE KHOMKY A0 NMOMOXEeHWMs, CO0T-
BETCTBYHOLLEro n306paxeHuto bonbluioro nnn ManeHbkoro nnaMeHu, 4tobbl onpeae-
NNTb NONIOXKEHWNE FOPENKH.

Momxur npekpaTuTcs, u NPOAOMKUTCS ropeHune. Ecnm nompkur He npomsowen, no-
BTOPAIMiTE NpoLEeAypy A0 €ro OCyLEeCTBAEHMS.

N4 /7
DI

- -,.',‘..- [ ]

|« 24cM —» . 1
28¢m | 18¢

@;

|4 18cm —»|
24cm

KUPPERSBERG



PYCCKUN

PA3LEN 5.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

TEXHUYECKOE OBCNYXMNBAHUE U OYUCTKA

OuuncTKa rasoBbIX BapO4HbIX
naHenemn

1. MNepepn, BbINONMHEHUEM OUUCTKU OT-
KJTOUMTE U3LEnune oT CeTu.

2. 3penve BbINONHEHO TakuM 06-
pasoMm, uTto ybexaBliMe BO Bpems Npw-
FOTOBMIEHMS MULLM XXUPHbIE XMAKOCTU He
NPOHMKAKT nog cronewHuuy. CHuMUTe
peleTkn C BapOYHOM MaHenu Ans Toro,
4yTOObl OYUCTUTL MOAMLOH [NS TOPenok.
JManupoBaHHble AeTanu U AeTanu u3
Hep)kaBewLlen CTann nNpomMonTe BOAOM
C MbIIOM U BbITPUTE CyXOM candeTkomn.

3. [onoBKM ra3oBbIX FOpenoK u pe-
LIeTKM NPOMOMITE BOLOM C MbIIOM U Bbl-
TpuTe cyxon candeTkon.

4.He octaBnsiATe Ha BApO4HOM MaHENM XMp-
Hble M KUCUTble BELLECTBA, HAMPUME,IMMOH.

5. BynbTe BHMMaTENbHbI MPU UCMOMbB30-
BaHUM oumLaowmx cpencrs. OHM He LomK-
Hbl CoflepxaTb abpa3uBHble YacTULpI, KO-
TOpble MOryT MoLapanatb 3MaaMPOBaHHbIE
MOBEPXHOCTU U MOBEPXHOCTU U3 HEpKaBe-
foen CTanu. PelleTkn BapO4YHOM MaHeM
MOYXHO MbITb B MOCYA0MOEYHOM MaLLMHE.

Mpumeuanue

2 He ncnonb3yiite NocyaoMoeyHble
MaLUMHbI 41K MbITbSl TONIOBOK M KpblLUEK
rasoBbIX rOpenok.

9 EumM HeBO3MOXHO ypanuTb 3a-
TPS3HEHMS U MATHA C FONIOBOK FOPENOK,
BOCMO/b3YMTECh OYMLLAKLUMKU  Cpef-
CTBAMM OJ11 METaNIMYeckmx NnoBepxHo-
CTe B COOTBETCTBMM C UX UHCTPYKLMS-
MU.

> TpomoviTe U BbITPUTE HACYXO rO-
NOBKM U KPbILIKK ra3oBbIX ropenok, no-
cne yero ybenmTecb B TOM, YTO OHM Npa-
BWJIbHO YCTQHOBJ/IEHbI Ha CBOM MeCTa.

2 Co BpeMeHeM BCe€ACTBME BblI-
LeneHus Tenna noBepxHoCTU NoaLOHOB
L5 TOPENOK, BbIMOMIHEHHbIE U3 HepXa-
BEHLEN CTaNu, MOTYT WU3MEHWUTb LBET
BOMIM3M ropenox.

S 3anpewaeTcd MCNosib30BaTb Y-
cTaWmMe CpeacTsa, Coaepxalime KMcnoTy
AU X0p, AN OYMCTKM MOBEPXHOCTEN
M3 HepXaBewllen CTanu U antoMUHUS.
Mcnonb3yinte xuakoe (HeabpasuBHoOe)
MotoLLee CpeacTBO M MATKYH candeTky.

A 3anpeu.\ae1'cs| Ucnonb30BaTh NpeacTtaB/ieHHble HUXXe MaTepuanbl Ang

OYMCTKM BapOYHOI NaHeNM.

=

:‘“ﬂ‘
X

&

Metannuueckas Yuctawmit  Cnpeit ans XKectkas rybka, Bbi3biBatowlas

MoYanka nopowokK

[lyXOBOTO
wkada

KOppOo3Mio
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

BapouHble naHenu

PA3LEN 6.

PYCCKUWN

NMPEABAPUTE/IbHAA NOATOTOBKA U YCTAHOBKA
HACTOJIbHOM BAPOYHOW NAHENU

MpepBapuTenbHas NoAroToBKa
M YCTaHOBKA BapO4HOI NaHenNm,
paboTaroLei Ha CKUKEHHOM
HedTAHOM rase (ONUUOHANbLHO).

Echn BapoyHas naHenb npepHasHa-
YyeHa NS MOAK/HYEHUS K CKUKEHHO-
My HedTsaHOMY rasy (6annoHy), T0 OHa
OCHalLeHa LWNAHIoM AJ19 NOAKNHYEHMS
K OKWKEHHOMY HedTsaHOMY rasy (6an-
NOHY). 3anpeLlaeTcs pacnonaratb raso-
Bbli WMNAHT BApOYHOM NaHenu BOKPYr
ropsiumMx nosepxHoctei. OnyctuTte KoHeL,
NAacTMacCcoBOrO LUMAHra, KOTOpbI ByaeT
MCMONb30BaTbC ANS COEOMHEHUS Ba-
POYHOM NaHenu WU pefyKLMOHHOrO Kna-
MaHa Ha OKWXeHHOM HedTSIHOM rase Ha
1 MUHYTY B KUNALLYIO BOAY ANS TOTO, YTO-
Obl pa3MarunTb ero, a 3aTeM 3akpenuTe
ero Ha csoem Mmecte. [poYHO 3aTaHUTE
3aMM. BbinonHuTe Takyto e npouenypy
[LNS APYroro KOHLA LWIaHra v NpuKpenu-
Te ero K peaykUMOHHOMY KnanaHy CKu-
KEHHOro HedTsiHOro rasa. MNoaknounTte
u3genne K BEHTUI0 OKWXKEHHOro He-
dTaHOro rasa (bannoHa) Takum 0b6pasom,
4TOObI HE JOMYCTUTb yTEYEK.

lpoBepbTe ynnoTHeHWe. B uensax
6e30MacHOCTM  [/IMHA  UCMOb3yeMOoro
NNaCTMACCOBONO LUMAHTA He AOMKHA npe-
BbllwaTh 125 cm. M3penve nofknoyeHo K
OKWXKEHHMY HedTsHOMY rasy (6annow).
Mpu 3kcnayatauuyM BapOYHOM NaHenu
Ha COKMXXEHHOM He(dTSHOM rase UCnosb-
3yMTe pefyKLMOHHbIM KnanaH U3 Hepxa-

/\ BHumaHue!

Betowen ctaam 300 MM SS ¢ paBneHmem
Ha Bbixoge 1,5 kr/4 n ceptudmkaTom co-
otBetctBua TSE. [lna noaknoyeHms Ba-
POYHOWM NaHenu K NpUpoaHOMY rasy ob-
paTUTeChb B aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp.

MNpeasaputenbHas noaroToeka
M YCTaHOBKA BapO4YHOM NaHenu,
pa6oTatoleli Ha NPUPOAHOM
rase (OnuMoHaNbHO).

Ecnn BapouHas naHenb npenHasHa-
YyeHa ans paboTbl Ha NPMPOAHOM rase,To
OHa OCHalleHa LWNaHroM Ana MnoaKto-
YyeHusl K NpupoaHoMy rasy. Moaknouumte
ra3oBbli LWIAHT BAPOYHOM NAHENN K BEH-
TUIK NPUPOLHOTO rasa, He A0MyCKas ero
fedopMaumu. [posepbTe ynioTHeHKe. B
uensax 6e30nacHOCTU A/IMHA MCMNONb3ye-
MOr0 CMMPAsIbHOTO LWIAHIa

He A4oMmKHa npesbiwaTb 125 cm. s
NOAKNHOYEHNS BAPOYHOM NAHENMN K CKM-
YXEHHOMY HedTaHOMY ra3y (bannoHy) 06-
paTUTeCh B aBTOPU30BaAHHbIA CEPBUCHbIN
LEHTp.

PasmelLeHne BapoyHOM NaHenu:

3aI'Ip€IJJ,HETC$I MCMNON1b30BaTb 3aXXUranky UM CNMYKKU C LENTbHO KOHTPOIA YTEYKHK ra3a

KOHTDOJ’I b YNJIOTHEHUA!

Y6enmTech B TOM, YTO KHOMKM BbIK/OUYEHbI, @ 6annoH 3akpbiT. 15 KOHTpons yTeu-
KM rasa HaHecuTe MblIbHbIM PacTBOP Ha OKOHEYHYH TOYKY MOAK/YEHUS LWaHra.
Mpy HanUuuMKM yTeUYKM rasa MblfbHbIA PACTBOP HAYHET My3blpuTbca. B 3TOM cnyvae

CHOBa NpoBepbTE ra3oBoe noagkaryeHue.
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MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

PEKOMEHOALUWU U YKASAHUSA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. NPABUJIA DKCIJTYATAUUN

Mepen nepebiM MPUMEHEHUEM BHU-
MaTenbHO M3yunTe PYKOBOLCTBO MO 3KC-
nayataumu. Takum obpasom, Bbl obe-
crneynTe CBOK 3aLUMTY M 3awmTy Bawero
obopynoBaHms.

Monb3oBaTbcs 060pyAOBAHNEM MOXK-
HO TONbKO MOC/e ero YCTaHOBKM. TONbKO
B 3TOM C/ly4ae MCKIHOYAEeTCs OMaCHOCTb
COMPUKOCHOBEHMUS C LeTaNsiMKU MoA, Ha-
NpsKeHUeM.

Mcnonb3yinte  Hactosiwee obopy-
[lOBaHWe TONbKO A1 MpUrOTOBAEHUS
nuwu. Mcnonb3oBaHue ero B KakMX-Niu-
60 ApyrMx uensx 3anpeleHo U MoxeT
6bITb OnacHbIM. pon3BoaMTeNnb He He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 33 Kakue-nnbo no-
BPEXEHMS, BO3HMKLIME B pe3y/braTe
HeMpaBU/IbHOrO M HeHaanexallero uc-
MoNb30BaHMS BOMNPEKU PEKOMEHAALMSM.

He uncnonb3yiite Hactosuwee obopy-
[loBaHue anis o6orpesa nomeLLeHus.

Bcnencrteue  BblAeNneHWs  BbICOKOTO
YPOBHS TENNa CyLlecTByeT BEPOSTHOCTb
BO3ropaHus npeaMeToB M MaTepuarnos,
pacnonoXeHHbIX psaoM ¢ obopynosa-
HMeM.

Mpu ncnonb3oBaHWM rasoBoM Bapou-
HOM MaHeNM B OKPYXalLLyl cpefy Bbl-
nensetcs Tenno 1 enara. o 3ol npuun-
He ybeautecb B TOM, YTO B NMOMELLEHUM
XOpOLlas BEHTUAALMS, UNU OTBEPCTUS
Ll eCTeCTBEHHOWM BEHTUNALMM OTKPbITb,
WK YCTAHOBNIEHA MEXaHWYecKasi BEHTU-
NALMS, HAaNpuUMep, BbITSXKKA.

B cnyyae WHTEHCMBHOrO MCMNONb-
30BaHMS BApOYHOM MaHenu B TeyeHwue
NPOAOIKNUTENbHOTO Mepuoaa BPEMEHM
HeobXxoAMMO OCTaBASTb OKHO OTKPbITbIM
WAW BKNKOYATb BbITSHKKY HA MOJTHYIO MOLLL-
HOCTb C Lenblo obecneyeHns O0OCTaTou-
HOW BEHTUNALMMN.

Ncnonb3yite nspenve B NoOMeLLEHUM
C XOpOoLlen BEHTUNSAUMEN.

[MomKMr ra3oBbIX rOPENoK OCyLLECTBASN-
Te TO/bKO NOC/1e YCTaHOBKM BCEX JETaNeu.

He 3axwuraiite rasoBble ropenku oo
TOro, Kak ycraHosute nocyny. Cyuiecrsy-
€T BEepOSTHOCTb BO3HMKHOBEHWMS MO-
BPEXAEHUA WM BO3rOPaHUS BbITSHKKM
Haz, ra3oBOW BapOYHOM NaHEeNbo BCIeA-
CTBME BbICOKOM TEMNEPATYpbl NAaMeEHMU.

He wcnonb3yiite nocyay, AuameTp
[lHAa KOTOPOM OT/MYAETCS OT yKa3aHHO-
ro. (Cm. paspen «nocyaa Ansg nNpuroTos-
NleHna nuwm») Ecnn onameTp KacTprosium
MAN CKOBOPOAbl OYEHb ManeHbKUM, BO3-
HMKaeT BEPOSITHOCTb ee OMPOKUbIBAHMS.

Ecrn pmametp oueHb 60MbLION, TO
ropsuve rasbl, OTXOAAWME OTO AHA Ka-
CTpoNn, MOTYT NOBpeauTL pabouyto no-
BEPXHOCTb, MOKPbITUE CTEHOK WAU He
aponpouHble AeTanu 060pyaoBaHMs.
[pou3BoouTenb He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTb 33 NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE MO-
LO6GHbIMU hakTOpaMmu.

He pasmeluaiite psgom C rasoBon

BAapOYHOM NaHenbl nerkoBocniame-
HAKOLWMECS NpefMeTbl U MaTepuarnbl.

A\ NMPUMEYAHUE: Cpok cnyx6bl aaHHOrO uspenus coctasnset 10 ner.
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BapouHble naHenu

PYCCKUWN

PEKOMEHOALUWU U YKA3SAHUSA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. AETU AOMA

PykoBoacTtBo no akcnnyataumm Ha-
CTOSILLEM BApOYHOM MaHenu npenHasHa-
YeHOo A/ ML, TaKoro BO3pacTa, KoTopble
CNOCOBHbI MOHATb MNPenCTaB/ieHHY B
HeM MHdbopMaumio. et He MOryT foMX-
HbIM 06pa3oM OLEHUTb OMACHOCTb, CBS-
3aHHYK C MCMNOMb30BAaHWMEM BAPOYHOW
naHenu.

Mo 3701 NpUYMHe He ocTaBnanTe ae-
Ter 6e3 npucmoTpa.

[etn crapwero Bo3pacta Moryt
MOMb30BaTbCS BAPOYHOW NaHeNbo TOMb-
KO MocJie Toro, Kak B3pocC/ible pacCKaxyT
uM o0 6e3onacHow 3KcnayaTaumMm 1 onac-
HOCTSIX, CBSI3aHHbIX C HeHaAnexalmMm
MCMO/Ib30BaHNEM BAapOUHOM MaHesnn.

Hukorma He paspewante peTtam
UrpaTtb C BAPOYHOM NAHENbIO.

Bo Bpems skcnnyatauum BapouHas
MaHenb HarpeBaeTcs, a nocie OTKIYe-
HMS elle OCTAeTCs ropsuyert B TeyeHue
HeKoToporo BpemeHW. He noanyckanrte
JeTelt K BapOYHOM MaHenu Ao Tex nop,
MOoKa OHa He OCTbIHET, BO n3bexaHue no-
NYYEHUS OXKOTOB.

He ocrasnaiTte kakue-nmbo npenme-
Tbl HQ BAapPOYHOM NaHeNM AW Ha 3a4Hen
€e 4acTu, TaK KaK OHW MOryT MpuBreyb
BHMMaHue paeTen. M oHM MOryT BnesTb
Ha BapOYHYI0 NaHenb Ans TOro, 4Tobbl UX
B35Tb. ONacHOCTb NONy4YeHMs Oxoros!

Cneoute 3a TEM, 4YTOObl [OE€TU He
OMPOKUHYN KaCTPIONW UM CKOBOPOAbI.
OnacHoCTb nNonyvyeHus oxoros u 06Ba-
puBaHmsa! C Uenbl0 CHWXEHUS YPOBHS
OMaCHOCTU MOXHO YCTAaHOBWUTbL Creuu-

ANbHbIN 3aLUMTHBIA 3KpaH MO Kpakw Ba-
pPOYHOM NaHenu.

YnakoBoYHble  MaTepuansl, Takue
KaK MaeHKa M MeHOnIacT, npeacTaBnsaioT
onacHocTb ans pgeteir. OmacHocTb yay-
wbs! XpaHUTe ynakoBOYHbIE MaTepuUasbl
B HeAOCTYNHOM [Ans neTer MecTe WM
BbIBE3WTE UX M3 AOMa B MaKCMManbHO
KOPOTKMM CPOK.

Hewncnonb3yemble rasoBble U 3neK-
TpUYeckne coenmHeHus 006OpynoBaHUS
cnepyet OTK4YMTb, @ Kabenu ybpartb,
4yTOObI OHM He MPeaCcTaBAAIM OMACHOCTY.

HacToswee obopynoBaHue He npeg-
Ha3Ha4YeHo A1 UCMONb30BaHUS NULLAMM
(Bkntoyas peten) ¢ GDU3MYECKMMU, CEH-
COpPHbIMM U KOTHWTWMBHBIMKU HE[O0CTaT-
KaMmu, a Takxke C HegoCTaTKOM OMbiTa U
3HAHWN.

He nossonsaiite netsam urpatb c 060-
PyLOBaHUEM.

[ocTynHble NOBEPXHOCTM MOTYT BbITb
BbICOKMMMU; ByabTe OCTOPOXKHBI.

O6opynoBaHMe He OCHALLEHO BHeLl-

HUM TaﬁMepOM M NynbtoM AUCTAHUMOH-
HOro ynpasneHus.
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BapouHble naHenu

PEKOMEHOALWU U YKASAHNA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU. 3ALLNUTA OBOPYLOBAHUA

He ponyckavite nageHus KakmMx-nmbo
npeaMeToB MM MOCYAbl HAa 3Manupo-
BaHHYI0 MOBEpPXHOCTb. [laxke mpegmeThbl
C HebOoNbLWMM BECOM, TaKMe KaK CONOHKA
C ObIpOYKaMU, MOTYT SIBUTBCS NPUUNHON
TPELLMH MU CKOMOB Ha 3MAIMPOBaHHOM
KepaMmMyecKom noBepxHOCTH.

He ncnonb3yiite nocyny € 04eHb TOH-
KWUM OHOM; He OCTaBnaiTe MyCcTylo Nocyny
Ha BapO4YHOM MaHenu; OAHaKo C paspe-
LeHns NpoM3BOAMTENS Bbl MOXETe 3TO
nenatb. [pu HecobnogeHMn npencTas-

NEHHbIX MHCTPYKLMIA CYLLEeCTBYET BEPOST-
HOCTb NOBPEXAEHMS BAPOYHOM NaHenu.

3anpewaeTca Mcnonb3oBaTb obopy-
[LOBaHWe AN OYMCTKM MapoM Mof [aB-
neHuneM. C OfHOW CTOPOHbI, NMap MOXeET
MPOHUKHYTb B AETaNu Mo HaNpsKeHu-
€M U1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHue. A ¢
Lpyroi, nap nof AaBfeHUMEM MOXEeT Mo-
BpPeLUTb MOBEPXHOCTU U KOHCTPYKTUB-
Hble 3/1eMeHTbl Bapo4Hoi naHenw. MNpo-
M3BOAWTENb HE HEeCceT OTBETCTBEHHOCTb
3a NogobHOro poaa NOBpeXAeHMS.

3AWNUTA OT OXKOIroB " O6BAPUBAHUA

Bo BpeMs 3kcnnyataumm BapoyHas
naHenb CUbHO HarpeBaeTcs, a nocse oT-
K/OUEHUS elle OCTaeTcst ropsyert B Te-
YyeHue HeKoToporo BpemMeHu. He npuka-
CaviTecb K BApOYHOM NaHenu Ao Tex nop,
NnokKa OHa He OCTbiHeT. He paspewanTe
[eTM NOAXOAUTb K HEM.

lNpn pabote c ropsyen Bapou-
HOW MaHenb MNoNb3ynMTecb TepMo3a-
WMTHBIMKW  NepyaTKamMu, MpUXBaTKaMu
M nopobHbiMu npegmeTamu. (Cnepute
3a TeM, 4ToObl CandeTkn He 3arope-
nuce. 1o 3ToM npuymMHe He MCNoNb3yi-
Te CMWKOM 6onbluve NpUXBATKU UK
candeTku.

Kpome Toro, He ncnonb3yiTe BRax-
Hble MIM Mokpble candeTku. Tak Kak
MOKpble candeTkn 6bICTPO NpOnycKarT
Tenno, CywecTByeT BEPOSTHOCTb Nosyye-
HMS OXOra pyK.

He pasorpesaite Ha Bapo4HOM nNa-
HeNlM 3aKpblTble KOHTEeMHEepPbI, HanpuMmep,
KOHcepBHble HaHkuW. baHka MoxeT B30p-
BaTbCS BCIeAcTBME W3DObITOYHOro [AaB-
nexuns. ONacHOCTb NOMy4YeHUs TPaBMbl U
obBapuBaHus!

He wcnonb3yiite HacTosiwee obopy-
[lOBaHWe B KayecTBe cTonewHuubl. Mpu
HenpeLHaMepPeHHOM BK/IIOYEHWUM BapoY-
HOM MNaHenu AW BCIEeACTBME OCTATOY-
HOro Tenaa npeaMeTbl, HAX04AWMECS HA
BapOYHOW NaHenu, MoryT HarpeTbCs, pac-
NNaBUTbCS UM BOCNNAMEHUTLCS B 3aBU-
CMMOCTM OT MaTepuana, 3 KOTOporo OHM
M3roTOBJIEHDI.

He HakpbiBalTe Bapo4yHyl nNaHenb
candeTkamMm MK 3aLLMTHOM NIEHKOW.

Mpu HenpefHaMepeHHOM BKKOYe-
HWM BapOYHOW MNaHenu CyliecTByeT Be-
POSTHOCTb BO3HUKHOBEHUS Moxapa.
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BapouHble naHenu

PYCCKUWN

PEKOMEHOALUWU U YKA3SAHUA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTWU. 3ALLUTA OBOPYLOBAHUA

Cpas3y e BbITMpaiTe C NOBEPXHOCTH
BApOYHOW MaHEeNM NposMTOe Macio M
npoyue nerkoBocniaMeHsowmecs (nu-
WweBble) MaTepuanel. B npoTuBHOM Cny-
yae CyLLecTByeT BEPOSTHOCTb BO3HUKHO-
BEHMa noxapa!

Mpu Mcnonb30BaHMM AN MPUTOTOB-
NEHUs NULLM KUMSLLEro Macia He OCTaB-
naiTe Bapo4Hyto NnaHenb 6e3 npucmoTpa.
Kunawee mMacno MoxeT BOCNIaMeHUTb-
€S U MPUBECTU K BO3TOPAHMIO BbITSKKM.
OnacHOCTb BO3HWKHOBEHMS Noxapa!

M BCe xe, ecn Kunswee Macio BOC-
MNaMEeHUNIOCh, HWUKOTAA He MblTakTech
noTywuTb ero Bogon! MNoTtywmnte nnams
KPbILLKOM CKOBOPOAbI, NJIOTHOM BNAXHOM
candeTkon Nan YeM-TO MOXOXMUM.

3anpellaeTcs  roTOBMTb  Kakyr-Mbo
MULLY C UCMOMb30BAaHUEM OrHS MOA, BbITSHK-
Kov (Hanpumep, 6aHaHoBoe diambe). OroHb
MOXET MPUBECTU K BO3rOPAHMHO BbITSHKKM.

Cnepute 3a TeMm, yTOObI Mnams oOT
ropeskyv He pacnpocTpPaHANoCh MO AHY
CKOBOPOSbI.

PEKOMEHAAUWU U YKA3SAHUA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU.EC/IN OBOPYAOBAHME BbILW10 N3 CTPOSA

Cpas3y >xe BbITMpaNnTe C NOBEPXHOCTH
BApOYHOM MaHenu NposuToe Macsio U
npoune NerkoBoCniaMeHsLmecs (nu-
WweBble) Matepuansl. B npotnBHOM cny-
yae CyLecTBYeT BEPOSTHOCTb BO3HMKHO-
BEHMS noxapa!

Mpu mcnonb3oBaHMM AN NPUrOTOB-
NEHUS MUK KMUMSILLEro Macsla He OCTaB-
NNTe BAPOYHYIO NaHenb 6e3 npucmoTpa.
Kunawee macno MoxeT BOCNIaMeHUTb-
C M NPUBECTU K BO3TOPAHUIO BbITSKKM.
OnacHoCTb BO3HMKHOBEHUSA noxapa!

M BCe Xe, ecnu KMnaLLee Macno Boc-
MIaMeHUNOCb, HUKOrAQ He MbiTakTech
noTywWwuTb ero sofon! Motywute nnams
KPbILKOW CKOBOPOAbI, TTOTHOM BIAXKHOM
candeTkon Unm 4eM-TO MNOXOXKUM.

3anpellaeTcs  rOTOBUTb  KaKyr-Mbo
MULLLY C MCMONb30BAHWEM OTHS MO, BbITSHK-
koW (Hanpumep, 6aHaHoBoe dnambe). OroHb
MOYET NPUBECTM K BO3rOPaHUIO BbITSHKKM.

Cneoute 3a TEM, 4TOObI naams oT
ropenku He pacnpoCcTPaHsnoCb MO AHY
CKOBOPOAbI.

SAWNTA OT NIPOYNX BUAOB ONACHOCTH

MNpu ncnonb3oBaHWK po3eTku BOAU3M
BAapOYHOW NaHeNM cneamTe 3a TeM, YTobbl
kabenb He conpukacanca ¢ ropsyen Ba-
pOYHOM naHenbk. B mpoTnBHOM cnyvae
usonaums kabens MoXeT NOBPEAUTHCS.
OnacHOCTb MOPaXeHMUsI 3NEKTPUYECKUM
TOKOM!

Bcerna nporpeBaite npofyKTbl B A0-
CTaToYHOW cTeneHu. Jlobble GakTepuu,
copepxalimecs B NPOAyKTaxX MUTaHus,
MOTyT BbITb YHUUTOXEHbI MpU 06paboTke
[LOCTaTOYHbIM KOMIMYECTBOM Tenna B Te-
yeHue onpefeneHHoOro BpeMeHMU.

He ncnonb3yiiTe nnactMaccoByto Mno-
cyny unu antoMuHuesyro donbry. OT Bbi-

COKOM TemrnepaTtypbl OHX MOTYT pacnna-
BUTbCS M NPUBECTU K Noxapy!

Ecnn nop Bapo4HOM MaHenbk Haxo-
LUTCS ALUMK, HE XpaHUTE B HEM Nerko-
BOCM/IAMEHSAIOLLMECS CNPEen, XKULKOCTU
M npouyue roptoume Mmatepuansl. Eciv B
ALLMKE HAXOAMTCSA NOTOK ANS CTONOBbIX
npnbopoB, OH A0/KEH OblTb BbIMOIHEH
M3 TEPMOCTOMKOro MaTepuana.

Ecnv BapoyHas naHenb He MCNONb-
30BaNach AAUTENbHbIN NEepUoL BPEMEHMU,
0uYMCTUTE ee nepes NOBTOPHOM 3KCnya-
Taumen n 0b6paTUTECh K CMEeLManuncTy no
0B6CNYXMBaHUIO C LeNblo NPOBEPKU ee
paboTocnocobHOCTH.
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dODOEKTUBHAS 3ALLUTA OKPYXAIOLWEN CPEADI

YTUNN3ALUA YITAKOBKHU

YnakoBka WUrpaeT BaXHYI0 pofib B 3aluu-
T€ 060pYyA0BaHUS MPU TPAHCMOPTUPOBKeE. Tak
KaK ynakoBKa BbINOMHEHa M3 nepepaboTaH-
HOro MaTepuana,To noTpebneHue CbipbeBOro
MaTepuana M obpasoBaHMe OTXOLOB CHUXA-
etcs. ObpaTtutech B MeCTHbIE OpraHbl BNacTH,
4T0ObI Y3HATb, KYAQ OTNPABMUTb 3TOT MOBTOPHO
MCMONb3YeMbIA MaTepuan.

Ytunusauua craporo 060pyaoBaHus

CTapoe 37eKTPUYECKOE M 3NEKTPOHHOE
060pya0BaHME MOXET COAepKaTb [OEeTanu,
KOTOPble MOXHO MCMO/1b30BaTb NOBTOPHO.

KpoMe Toro, 0HO MOXET COAepxaTb ae-
Tanu, KOTOPbIE HAHOCAT BPEL, OKpYXKaloLen

cpene, M, Clef0BaTeNbHO, LOMKHbI OTMPaB-
NFTbCS B LEHTPBI YTUAM3ALMU.

Mo3ToMy HMKOrAa He BbibpacbiBaiTe CTa-
poe Heucnonb3yeMoe 000pyAOBaHwe.

Bmecto 3toro otnpaBnsitte Takoe 060-
PYAOBaHME B LIEHTPbI, YKa3aHHbIE MECTHbIMM
OpraHamy BRacTu, C Lienblo MOBTOPHOTO MUC-
MONb30BaHMS COAEPXKALLUMXCS B HEM INEKTpH-
YEeCKMX 1 3NEKTPOHHbIX AeTanemn.

C uenbto obecneyeHns 6esonacHocTn fe-
Tel XxpaHuTe CTapoe 060pyaoBaH1e B COOTBET-
CTBYIOLLEM MECTe nepes BblBO30OM ero v3 JoMa.
Mudopmaumo 06 31oM M. B pasgene «Peko-
MEHJALMM M yKa3aHus no Be30nacHoCTU» Ha-
CTOSILLEro PYKOBOACTBA MO KCMAYyaTaLMK.

NEPEA NEPBbIM NPUMEHEHUEM. MPEABAPUTEJIbHAA

MHOOPMALUA

CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCriyaTa-
LMK 1, B Cydae HeobXxoaMMoCTH, nepeaaire
ero cieaytoLieMy Bnazenblly 06opyaosaHms.

MeTaninyeckue O€Tanu BapouHOM mna-
Henu 06paboTaHbl CreuManbHbiM - 3aluT-
HbIM COCTaBOM. [lpW NepBOM Harpese Bbl
MOMeTe MOoYyBCTBOBAThL 3anax. [biM 1 3anax
fMpu MepBOM MCMOb30BaHUM - BPEMEHHOE
aBNEHMeE.

He cuuTaiiTe ero HeucnpaBHOCTbIO WK
OLUMOKOM NMOAKNOYEHMS.

lMepBas ouncTKa U NepBblit Harpes

Oumnctute 060pynoBaHME nepes NepBbiM
NPUMEHEHWEM TaK, KaK OMMUCaAHO HUXE:

[MpoMoiiTe CbeMHble [LeTanu ra3oBOM Ba-
POYHOM NAHENN MOKOLMM CPEACTBOM, TLATeNb-
HO BbITPUTE HACYXO W YCTAHOBUTE Ha MECTO.

PABOTA CUCTEMbl BE3OMACHOCTU BAPOYHOW NAHE/X

@@g‘:\m

Cnctema 6€30MaCHOCTU «ra3-KOHTPObY
(Ecn w3penne ocHaleHo cuctemoli 6es-
OMACHOCTM «ra3-KOHTPO/b»)

Cuctema 6€30MacHOCTM  «ra3-KOHTPONbY
MCNONb3YeTC AN KAXKOOM ropenku C Lenblo
NpenoTBPaLLeHuMs YTEeUKM ra3a, KOTopasi MOXeT
BO3HWKHYTb B Pe3y/bTaTe 3aTyXaHus NnamMeHu
NPONUTON KUAKOCTbIO UM HempeaHaMepeH-
HOTO OTKPbITWS FA30BOM0 BEHTUAS AETHMMU.

HaxmuTe KHOMKY M NOBEpHUTE ee Mo Ha-
NpaB- NEHUI0 NPOTUB YaCOBOM CTpenku. Hau-

HEeTCA MOC/Nef0BaTeNbHbIA aBTOMATUYECKUH
MOMKMT.

Mocne BOCNIaMeHeHWs FTOPeNoK HaKMUTE
KHOMKY 10 ynopa W YAEPKMBAWTE B Te4eHue
5 cexkyHn; Tepmonapa OyneT npuBeneHa B
AEeNCTBME MOC/e pacno3HaBaHUs MNaMeHun U
noctynnenus rasa. [pu 3aTyxaHuu niameHu
Mo NPUYMHE NPOSUTOM XMAKOCTU UAK NtoBOoM
ApYro¥i ra3 OyaeT BblAENATbCS elle B TeYeHne
KOpOTKOro Nepuofia BpeEMeHH, a 3aTeM CucTe-
Ma aBTOMAaTUYECKM OTKMIOUMUTCS.
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3KCMNAYATALMUA. BKN, BbIKJ, HACTPOMKA

3axruTe ropenky npu nomMoLLM 3nek-
TPOMOJYKMIa 1 YCTAHOBUTE YPOBEHb Na-
MEHM.

o ® OTkntoYeHne
noToKa rasa

Bbicokuii Harpes
! Huskui Harpes

BkntoueHuUs ropenku ocylectBiserT-
€S NyTEM HaXaTus U MOBOPOTA KHOMKM
B/IEBO, BbIK/IIOYEHME - MyTEM MOBOPOTA
KHoMku Bnpaso. CyllecTByeT BeposT-
HOCTb NOBpEexXaeHus netaneir obopyno-
BaHMs, ecu:

- BKAlOYeHue obopynoBaHMsa OcCy-
wecTenseTcs 6e3 HaxaTus KHOMKM;

- BKIlOYeHue obopyaoBaHMsa OcCy-
LLeCTBASETC NyTEM BpALLEHUS KHOMKM
BMpaBo;

- BbIK/lOYEHWEe 0060pyAoOBaHMS OCy-
LLeCTBASETC NyTEM BpALLEHUS KHOMKM
B/IEBO.

lpousBoanTenb He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTb 33 MOBPEXAEHUS, BO3HMK-
Wue B pesynbTaTe nofobHOW Henpa-
BWbHOM 3KCMyaTaLmm.

Bkn, Bbikn, Hactpoiika

S Haxmure KHONKy «on» (BKA) M Mo-
BOpayMBaiiTe ee BNEBO K M30OPaXKeHUHO
bonbworo nnameHw.

> A 3aTteM, He HaXuMas Ha KHOMKY
«on» (BKJ), MOBEpHUTE ee K n3obpaxe-
HUIO ManeHbKOro NiaMeHu.

> OtperynupyiiTe nnamsa Takum o6-
pa3oM, YTOObl OHO HE BbIXOAMNO 3a Nnpe-
Lenbl LHA KacTponn.

Tak Kak TeMnepaTtypa BHeLIHeW YacTu
ra3oBOro NJaMeHU Bbille, YEM B LIEHTpE,
KOHLLbl M/JIaMEHU [AOMKHbl OCTaBaTbCs
nof kactptonei. Mnams, Bbixoasuiee 3a
npesenbl fHa KacTploau, OTAAET U3MULL-
Hee Tenno, NPVMBOAS K HArpeBy py4ek
KacTpronu.

Bbik/ll0UeHMe BapOUHOiI1 NaHenu:

[oBepHWTE BMPaBO KHOMKY «BK/»
Bapo4YHOM naHenu. [Mogaya rasa npekpa-
TUTCS, U NIAM$S NOracHeT.
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SKCNNYATALUA. NOCYAA, MPUTOOHAA ANA
MCMNOJIb3OBAHNUA HATA30BbIX BAPOYHbIX MAHENAX

MuHUManbHbI AMaMeTp
lopenka [Ha KacTpiosin/cKoBoOpo-
Abl CM.
ManeHbkas 12
Bonbluas 14
MakcuManbHbIi AuameTp
JAHa KacTpiosin/cKoBopo-
Abl CM.
ManeHbkas 22
Bonbluas 24

> BblbupaiiTe nocymy ans npwuro-
TOB/IEHUS MULLM, HANPUMEP, KACTPHOJIO U
CKOBOpOAY, B COOTBETCTBUM C pasmepa-
MW rOpenok.

bonbwon anamerp=6onbluas ropen-
Ka

ManeHbKni guameTp=ManeHbkas ro-
penka

> PekomeHpyeTcs MCMONb30BaThb
LUMPOKME WM HU3KME KaCTproNM BMECTO
Y3KMX U BbICOKMX. TakMe KacTpru Ha-
rpeBatoTCs ropasao obicTpee.

S Kynute KactpronM C  TOACTbIM
[HOM, TaK KaK B HWX nydylle pacnpege-
nsetcs Tenno. Kactponu ¢ TOHKUM AHOM
nornowaT 6oNblloe KONNYEeCTBO Tenna
B OQHOM TOUKE, U TENO pacrnpenensercs
B HUX HEpAaBHOMEpHO. [103TOMY B HUX He-
06X0AMMO YaCTo NepeMeLLMBaTh NMULLLY.

S Ha rasoBoii Bapo4HOM MaHenu
MOXHO MCNOb30BaTb XXapOMpPOYHYH MO-

cyny.

2 06patute BHMMaHME Ha TO, YTO
NpuY MOKYNKe KacTpioan UM CKOBOPOAb
YKa3bIBaeTCS AMAMETP He [Ha, a Bepx-
HewW YacTu.

> TpuaepxmBantechb pasmMepos,
yKasaHHbIX B Tabnuue. Ecnm pasmep gHa
O4YeHb MaNeHbKW, KACTPONS WMAM CKO-
BOPOAA MOXET CTOSITb HEMPOYHO Ha Ba-
poyHOW naHenu. Ecnu amameTp BepxHen
YyacTM oYeHb OONbLUONM, ropsuMe rasbl,
BbIXOAALLME CHU3Y, MOTYT NOBPELUTb Ni0-
Oble npegMeTbl, MaTepuansl A 6aU3-
Nnexalume CTeHbl, MOKPbITble MaHEensIMu
W He yCTOMUMBbIE K BO3AEMCTBUIO TEMMA.
[o3ToMy npou3BoAMTENb HE HeceT OT-
BETCTBEHHOCTb 33 /N0Oble BO3HMKLUME
NoBpeXaeHMS.

> Tlo BO3MOXHOCTU FOTOBbTE B MO-
CyLe C 3aKpbiTbIMU KpbIWKaMU. Takum
obpa3om, byaeT npesoTBpaLLEHO U3NMULL-
Hee noTpebneHue Tenna.

Pewetka AOMKHA MPOYHO BOWTM B
yKaszaHHble nasbl. B npotuBHOM cnydae
OHa BYLET HaX0AMTLCA NOJ, HAaKIOHOM. U
3TO MOXET MPUBECTU K ONPOKMUAbIBAHUIO
nocyapl.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

BapouHble naHenu

PYCCKUWN

OYUCTKA U TEXHNYECKOE OBC/NTY)XXUBAHME. OBLLLAS

MHOOPMALMUA

PekoMeHayeTCs BbINOMHATD OUYMCTKY
BApOYHOW NaHenu nocae Kaxmaoro Muc-
nonb3oBaHus. [Ins 3Toro pavite Bapou-
HOI NaHenu oCTbITb.

3anpelyaeTca MCnonb3oBatb 0bopy-
[lOBaHME ANS OYUCTKM MApoOM nof AaB-
NeHneM.

Map nop faBneHWeM MOXET MoBpe-
[UTb MOBEPXHOCTU WU KOHCTPYKTUBHbIE
3NeMeHTbl Bapo4HOM naHenu. Npouseo-
[IUTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MO-
[OBGHOro poaa NoBpeXaeHus

He ncnonb3yiite 4N 0YUCTKM OCTPO-
KOHEYHble NpefMeTbl.

He wucnonb3yite ykasaHHble HUXe
MaTepuansbl, Tak Kak OHWM MOryT MnoBpe-
[IUTb MOBEPXHOCTb BAPOUYHOM NaHeNu:

lNecok, MaTepuansl, coaepXxaLime rm-
[LpokapboHaT HaTpus/lWenoyb, KUCIoTy
WAU XNop, CNpeu AnS rpung UM Ayxo-
BOro wkada, MoklLLMe CpeacTea ang no-
CY[LOMOEYHOW MallUWuHbI, CpeacTsa Ans
yOoaneHus NATeH U PXXaBUYMHbI, NOPOLL-
KoobpasHble MOKLLME CPEACTBA, KUAKUE
yucTaWMe CpeacTa, codepxalue ua-
CTULLbI, XKECTKME TYOKM/LLETKM.

C TeyeHMeM BpEMEHMU KpbIWKa ro-
penku CcTaHeT MaTOBOM. ITO HOpMasibHOEe
ABNeHue, He Tpebylee Kakux-mmbo
[encTaum.

O TlpoTpute feTanu ropenku BRax-
HOW candeTKoM M BbITPUTE HACYXO.

O TllpoTpute 3nekTpon BoOCM/IaMe-
HWUTENs M TepMOoMapy XOpOLIO OTXAaToM
candeTkoi, a 3aTeM BbITPUTE A0YUCTA
YyncTom candeTkom.

BocnnameHutens Ha ropenke He
[O/KEH HAMOKaTb, MHAY€e OH BbIAET M3
cTpos.

BbITMpaTb BapouHyK NaHenb Hacyxo
HEeobX0aMMO NOCNE KaXOoW BNAXKHOM
OYUCTKMU.

TakuM 06paszom, byaeT yaanarbcs ms-
BECTb, KOTOpas Morna obpa3oBaTbCsl Ha
BApOYHOM NaHenu.

PelweTku BapouHoit naHenu

KHonku BapoyHoii naHenu

2 lMoagHUMKTE peleTKu.

2 Ounctute peleTkM M KHOMKK
BAPOYHOM NAHeNM Xnon4yaTobyMaxkHOM
candeTkoi, CMOYEHHOM B ropsivyen Bose.
Mpy cuNbHOM 3arpsasHeHUMM norpysute
MX Ha HEKOTOPOe BPeMS B ropsivyto Boay
L1181 TOro, YTOObI PA3MArUUTh.

2 3aTteM npoTpuTe BCe AETanu uu-
CTOM candeTKoM M BbITPUTE HACYXO.

lopenka llocne Toro Kak Bapo4yHas
MaHenb OCTbIHET, MOXHO CHATb U OYM-
CTUTb AE€TaNu ropenok.

M3BneueHne u ouncTka AeTanei ro-
penok OCyLeCcTBAAETCS CneayLlmm ob-
pasom:

> W3BnekuTe BCe NOABUXHbIE AeTa-
JIM ¥ NPOMOMTE UX ropsyer BOAOM. 3aTeM
BbITPUTE HACYXO.

2 Yb6eautecb B TOM, YTO OTBEPCTUS
[N8 MIAaMEHWN MOSTHOCTBIO BbICYLIEHbI.
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PYCCKUN

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

TEXHUYECKAA NHOOPMALMNA.TASOBOE NOAK JNIOYEHUE

[a30BOE NOAK/OYEHWE MK Mepexop,
Ha KaKon-1Mbo Apyroi BuUA rasa AOKEH
OCYLLECTBNISATb TOMbKO BbICOKOKBaNUMOU-
LMPOBAHHbIA CNeLManncT, KoTopbli He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a Oe3ynpeyHoe
BbINO/IHEHWE JAaHHOW NpoLeaypsbl.

[ocne BbIMONHEHMS Ta30BOro nof-
KntoueHus ybenmTecb B TOM, UTO ra30BbIl
BEHTWU/b Hax0OWTCS B NErkoA4OCTYNMHOM
MecTe.

B razosoit cnyx6e yTouHMTE TMN MO-
[laBaeMoro rasa M cpaBHWTe C MHOPp-
Mauuen, YKazaHHOM Ha MacnopTHOM Ta-
61mMyKke 060pyaoBaHMS.

O6opynoBaHue npurogHo ans pabo-
Tbl C NMPUPOAHBIM FA30M U CKMKEHHBIM
HedTAHObIM ra3oMm.

HacTosiwee obopynoBaHue npenHa-
3HayeHo AN paboTbl C NPUPOAHBIM Ta-
30M U CKMXKEHHBIM HE(DTSHOBIM ra3oM B
3aBMCHMMOCTM OT UCMOSb3YEMOM CUCTEMDI.

Ina nepexoga Ha Apyroi Tvn rasa
(OpCyHKa BapoO4YHOM MaHenu, Noaxons-
Was 4ns UCrosib30BaHMS CUCTEMBI B CO-
OTBETCTBYIOLLEN CTPAHE, NOCTABNAETCA B
KoMnnekTe ¢ 060pyaoBaHNEM.

[NoakntoueHue K ApyroMy TUMy rasa nog-
pO6HO OMMCAHO B MHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE.

YCTAHOBKA ObOPYOOBAHUA NOOKNIOYEHUE
K OKMWXEHHOMY HEDGTAHOMY FA3y

Ybenmtecb B TOM, YTO MCMOAb3ye-
Mbl€ Ta30Bbli LWNAHT U PEnyKLMOHHbIN
knanaH umetot ceptudmkaumto TSE. Co-
eOMHUTE LWNAHT ANS NOoAayM rasa C Ha-
KOHEYHMKOM LU/MaHra, pacrofioXXeHHbIM
Ha 3afHei CTOpPOHe BapO4YHOM MaHenw,
M 3aTSHUTE ero Npu MOMOLLM 3aXKMMa U
wypynosepTa, PucyHok 6. Yb6enuTech B
TOM, YTO COEAMHEHME 3aTSAHYTO MPOYHO.
[nvHa ra3oBoro wWnaHra Bapo4HOM na-
Henu He JoMKHa npeBbiwaTb 1250 mMm.

Mcnonb3yinTe peayKLMOHHBIN KanaH
u3 Hepxasetowen cranm 300 mm SS ¢
faBneHneM Ha Bbixoge 1,5 kr/4 u cep-
™mdukaTtom TSE. He ponyckante BmeLwa-
TeNbCTBA CO CTOPOHbI Kakoro-nMbo nuua.
Mepen 3kcnnyaTaumen ybegutecb B OT-
CYTCTBMM yTeyek rasa.

PucyHok 6

—— o)
——_ '_i_' e :
KoHTponb ynnotHeHus:

OTkpoiTe peayKUMOHHbLIM  KnanaH
WAW BEHTWb MNPUPOAHOrO rasa M HaHe-
CUTE MblIbHbIA PAacTBOP Ha TOYKY NofA-
KNKYeHUs Ons Toro, 4tobbl NpoBepuTb
yTeYKy rasa.

/\ 3anpewaerca BbINONAHATb
[AQHHYI0 NPOBEPKY NOCPEACTBOM
nNameHwm.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

BapouHble naHenu

PYCCKUWN

HEMCMPABHOCTb.YTO HEOBXOAMMO YYECTb B CJ/IYYAE
BO3HMKHOBEHNA HEUCMPABHOCTMU

PeMOHT anekTpuyeckoro 1 ra3osoro obo-
PYyLOBaHUS OOMKEH OCYLLECTBASTLCA TOMbKO
B aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.

HenpaBuabHbIM M HeEKAYeCTBEHHbIN
PEMOHT MpencTaBnseT OMacHOCTb A4S
nonb3oBaTens.

Mpu NoBpexaeHWU CeTeBOoro LUHypa
BO M30exaHWe BO3HMKHOBEHMA Onac-
HOWM CMTyaLMM OH AOMKEH BbiTb 3aMEHEH
npou3BOAMTENEM, CrieumanmucTamm cep-
BMCHOIO LEHTPA MM MHBIM KOMMETEeHT-
HbIM NIULIOM.

EC/IN TOPEJIKA HE BOCMNTAMEHSAETCA NOCJE
PAOA NOMNbITOK? ECJZIN TOPEJNIKA 3ATYXAET NOCJIE

BOCNNAMEHEHWA?

2 Ybeoutecb B TOM, 4YTO ropeska
yCTaHOB/IEHA HanexaliMm obpasom;

S BeHTMnb nopaun rasa AOMKeH
ObITb OTKPbIT;

< [openka gomkHa BbITb CyxoW 1 YnCToN;

> OtBepcTus Ang NnaMeHu LOMKHbI
ObITb HE 3aCOPEHHBIMU U CYXUMM;

> lpenoxpaHuTenb B 31EKTPOLUMT-
Ke [OMXKeH ObiTb BKIKOYEH.

2 Kpome Toro, obpaTuTech B otaen
00CNYXMBaHUS KJIMEHTOB M aBTOPM30-
BaHHbIA CEPBUCHbIN LEeHTp. MOXHO 3a-

»KeYb ropesiky Npu NoMoLM cnmuku. Cm.

pasgen «3JKcnayatauusi npu oTKoue-
HUWM INEKTPOIHEPTUMUS

2 Ybegutecb B TOM, YTO KpbILWKA
ropesikv yCTaHOB/EHA HaA/iexallnM 0b-
pasoMm.

Ecnun cuctema anekTponoaxura
BapOYHO/ NaHenu He paboTtaeT:

> Yb6epgutecb B OTCYTCTBUM OCTAaTKOB
MULLKM MeXAY SNeKTPOAOM BOCMIAMEHU-
TeNs M KPbIWKOM ropenku. Yoanute ux
MOMHOCTbIO. JNEKTPOJ, BOCMIAMEHUTENS
LLOJIKEH ObITb CyXMM.

Ecnu BHe3anHO nsmeHuncs user

nnameHu?

> Ybenutech B TOM, YTO ropefika ycra-
HOB/EHA HAZIEXALLWM 06pa3oM.

MHO®OPMALMNA O TPAHCMOPTUPOBKE

A PA3LOEN 7.
lNpn HeobxoouMOCTM TpaHCNOPTU-

POBKMU:
> CoxpaHuTe OpUrMHaNbHyl Yyna-
KOBKY;
2 OcywectBngamnte TpaHCNOPTUPOB-
Ky B OPUIMHANbHOW YNakoBKe, creays
CMMBOJIaM, HAHECEHHBIM Ha YMaKOBKY.

Ecnu opurmHanbHag ynakoBka

HeaoCTynHa:

< TlpukpenwuTe KPbIKM ra30BbiX ro-
PENOK U PELLETKM K MOALOHY C ropesnka-
MU MK NOMOLLM IUMKOM NIEHTbI.

S [ns  2aneKTpuyYeckMx BapOUHbIX
naHenem  HaKpoWTe  3neKTpuyeckue
HarpeBawLlLMeCs  3N1eMeHTbl  My3bIp-
YaToOM MJEHKOM WAM MAOTHbIM KapTo-
HOM.

2 He ponyckaiite Kakmx-nMbo BO3-
[EeNCTBUIA HA BHELIHME NOBEPXHOCTM Ba-
wero usanenus. He pasmewanre rpysbl Ha
HeM.

< [llpu TpaHCMopTMpPOBKe wu3aenue
[OJKHO pacroniaratbCsl MapanfienbHo
3eMne (BepxHas
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

BapouHble naHenu

CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsauy,

FE XX XX XXX
u% CepuitHbIN HOMEp

lon

MpoussoauTens:
Mamyp TexHonomxu Cuctemnepu Can.A.C.
Cennmnaca Max.5008 Cok No:11 Cunuspu/MUctanbyn, Typums

Umnoprep:

000 «3m xun Pycnana», 141400
r. XuMkm, yn. bytakoso, 4. 4

®upma-npousBoaUTENbL OCTaBASET 32 CO60/ NpaBo Ha BHeCEHWE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLMIO, KOMIJIEKTALMIO M AU3aiiH NpubopoB.
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CEPBUCHAA KHUMKKA

MOJENb

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXM

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatBepxgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos Npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKNM
TEeXHUYECKM 1 SKONOTNYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABAEMbIM K JOMaLUHEN
6bITOBOV TEXHUKE.

LaHHbIf TOBap ceptndurLmMpoBaH Ha TeppuTtopun Poccuiickon Oegepavmm.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcst obecneunTb 6eCNNATHBIN raPaHTUIHBIA PEMOHT B
TeYeHue BCero rapaHTUNHOro CpokKa.

TpeboBaHuA NOTpebuTens, COOTBeTCTBYOWME 3aKoHoaaTenbcTey PO, moryT
6bITb NPeAbABNEHbI B TeueHne 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn n3genvsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTaTKN B MPOAYKLNN He BO3HUKM BCIeACTBME HapyLLEHNA
nokynaTesiem npasus NOb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKI, XPAaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NOSIb30BaTeNA UKW TPETbUX INL, NN 0O6CTOATENBCTB
HenpeoAoANMON CUbl (NoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

FapaHTMIIHOE 0BCNYKMBaHNE OCYLLECTBNAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTa HeCyT YNOHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3nbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B0O3Me3[HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIAHOE 1 NOC/ierapaHTUNHOE 06CyKBaHWe, Npofaxa
3anacHbIx YacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayen nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM OnAa Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsyein MIMHNUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPMN30BaHHbIX CepPBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTu Ha odurLmanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX
PemoHT N21
[lata obpalueHuna [lata peMoHTa HeuncnpasHocTtb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
PemoHT N22
[ara obpalueHus [lata pemoHTa HewncnpasHocTtb BbinonxeHHas pabota 3anacHas YacTb
PemoHT N23

[ata obpalueHuns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnoBua rapaHTiu perynunpyiotca AeicTByowmm 3akoHoaatenbcteom PO.

lapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCeACTBIE

HapyLUeHUA TEXHONOrNYeCKnX Tpe6GoBaHUIA, ONUCaHHbIX B IHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLum, B TOM Ynche:

— HecTabunbHOCTN NapameTPOB 3N1eKTPoceTH, ycTaHoBeHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUNbHOCTN YPOBHA
[naeneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTN BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, NCNOJIb3yemMyto OT uene|7|, OT/INYHbIX OT 6b|TOBOI’O NONb30BaHWA, @ TaKXKe TEXHUKY, YCTAHOBJIEHHYIO B
opraHu3aymax nboro T1na cob6CcTBEHHOCTH;

— ApPW HanMunn CfiedoB MeXaHNYeCKnx I'IOBpe)K,quI/IIﬁ (TpeLLWIHbI, CKOJbl, LapanuHbl 1 I'Ip.), CBA3AHHbIX C I'IpVIHVIHOI;I
obpalyeHuns;

= NPV Hann4ynm cnefoB HeCaHKUMOHUPOBAHHOIO BCKPbITUA U HeKBaJ‘II/ICI)I/ILlI/IpOBaHHOFO PEeMOHTa TpeTbUMU N amin
(32 UckNtoyeHneM ocobbIx Cllyyaes, NPeayCMOTPEHHbIX AeCTBYOLWMM 3akoHoAaTeNnbcTBoM PO);

— NPV HECOOTBETCTBUMN AAaHHbIX O TEXHUNKE B CepBVICHOVI KHUXKe 1 Ha OpI/IFI/IHaHbHOﬁ HaKnenke (LIJVIJ'Ib,qe) Ha nsgenunn;

- NPW HeNPaBUIbHOM NOAKIOYEHNM U3AENVSA, NONafaHNK BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHYX NPeaMeToB, MeNKnx
fieTaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

- NpwV NonagaHuy Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U fieTanun U3JeNna NOCTOPOHHUX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX MM NPU HaNuymMn
CNefloB VX XKN3HeaeATeNbHOCTY;

- BCIeACTBYE 06Pa30BaHNA Ha SNEMEHTAX U3AeNNA N3GbITOYHOTO CNOA HAKUMU UK UHBIX OTNIOXKEHUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npwn 06HaPY>KEeHNN BO3AENCTBNA Ha BHYTPEHHVE 1 BHELIHVE SNIeMEHTbI U3AENNA arPeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BELLEeCTB, a TaKXXe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/in 13AeNre Ha MOMEHT BI31MTa YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOi cny6bl KUPPERSBERG 6b1510 B
TEXHWNYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG
Mopenb

Daranp
Mopensb
Aara

KUPPERSBERG
Mopenb

3 -
Aara
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)KﬂeHI/IIZ ' I'IpeTeH3VIIZ K BHeLHeMY BUAY N KOMIJTIEKTHOCTU He NMeto

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAMU rapaHTuiiHbIx o6a3atenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. NonHas,
Heobxoanmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Visrotosutene, MpoaasLe MHo nonyyeHa

(Damunua, uma n noanuck Motpebutensa)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoYeH e (YCTaHOoBKY)

aTa no, Wms ¢ Ta, HavwmeHoBaHue opraHmsauum, Mopnuck cneyunanucra,
A
(yc T 0 nop BbINO! 7 nogy 0 NoAKnioUeHne

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBePATb NoAKMIoUeH e (ycTaHoBKY) NpuobpeTéHHoro ToBapa creyuanctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsuicHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CPOK UcuncnaeTca ¢ latbl NogKnoueHna
(ycTaHoBKM) M3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckorn obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIO U HACTPOVKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHN NPENCKypaHTa NNaTHbIX yCIyr opraHusaumum,
ocywecTenAWel NOAKMIOYEHNe, V3roToBUTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 Yilep6 MMYLIeCTBY 11 380POBbIO rPaX/AaH, BOSHUKLMIA B CBA3M C

IMPOBaHHbIM NOAK V3AeNnA TPETbUMM TUami. B cnyyae BO3HNKHOBEHIA NOSIOMKM N3A€NA BCIEACTBIE ONMCAHHbIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTENIO, a TakXe 33 BOCCTaHOB/EHME PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLeCTBAABLICE
nogknioyeHme. lazosble BAPOUHbIE MaHENN 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONIBKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CIELVANCTOM, MIMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefieHine paboT No ra3soBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiHOe 06CyX1BaHME OCYLECTBAAETCA TOMbKO MPU HANMYNN OTMETKI
OpraHu3au, ynoHOMOUYEHHOI Ha NPoBeAeHe Takoro poaa pabor.
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.10,
nognuco
Aara p
KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp
©.1.0.,
nognucob
Aarap

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.1.0.,
noanuco
Aatap

KUPPERSBERG



< BHUMAHMUE!

OAHHOE PYKOBOACTBO
MOJIb3OBATEJIA TAK XE
ABNAETCA FTAPAHTUMAHbIM
TAJIOHOM, NMPOCbBA HE
YHUYTOXATb A0 KOHLA
SKCNNYATAUUU TEXHUKMNU.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






